Три богатыря и Морской царь
Татьяна Курочкина
	Аннотация
	Татьяна Курочкина – Три богатыря и Морской царь
	Пролог
	Глава 1
	Глава 2
	Глава 3
	Глава 4
	Глава 5
	Глава 6
	Глава 7
	Глава 8
	Глава 9
	Глава 10
	Глава 11
	Глава 12
	Глава 13
	Глава 14


Аннотация
Алёша Попович, Илья Муромец и Добрыня Никитич совсем заскучали без подвигов: из приключений только семейные неурядицы, из врагов – пыль на ковре. Даже слава пошла недобрая: мол, нет уж у богатырей прежней силушки. Отправились молодцы в далёкий Китай за чудодейственным драконьим зубом, дабы вернуть себе доброе имя. А в Киеве меж тем творились дела невиданные: захватил столицу сам Морской царь, повелитель глубин! И всё из-за того, что Князь и конь Юлий прибрали к рукам (и копытам) его сокровища… Вот и дело для богатырей нашлось: нужно спасать державу и милых жёнушек. Справятся ли наши герои с новым испытанием от судьбы-злодейки?


Татьяна Курочкина – Три богатыря и Морской царь


Пролог

Давным-давно жили на Руси три богатыря, три славных молодца. Илья Муромец, Добрыня Никитич и Алёша Попович. Почитали их за силушку недюжинную, а ещё за честность и доброту. Верой и правдой служили они Князю Киевскому и от всяческих бед оберегали землю родную. Бились и с Соловьём-Разбойником, и с Тугарином Змеем, и с ханом Бекетом, да много ещё с кем. Так все злодеи в государстве и перевелись. Князь богатырей наградил как следует и в отпуск отправил. Тем паче, жёны по ним истосковались, заждались ненаглядных своих из походов, измаялись.
И зажили богатыри спокойно и размеренно: дрова кололи, избы чинили, по хозяйству хлопотали. Тут бы и сказочке конец, да только иногда жизнь семейная сюрпризы поинтереснее любых сражений преподносит. А какие, мы сейчас и узнаем.

Глава 1

В Киеве наступило погожее утро. Солнце разбудило петухов, осветило высокие колокольни и вскоре добралось до терема, где жил Добрыня Никитич со своею жёнушкой Настасьей Филипповной. Весёлый лучик скользнул в окно уютной опочивальни и прервал мирный сон девицы. Настасья открыла голубые очи, сладко потянулась, повернулась к соседней подушке и... вскрикнула.
Вместо мужа лежал рядом рак речной. Настасья сурово свела брови, и непрошенный гость, обиженно щёлкая клешнями, попятился к двери.
— Ну кто так делает, а? — донеслось из соседней комнаты бормотание Добрыни. — Давай защищайся. Вот так!
«Опять он за своё», — вздохнула про себя Настасья, поднялась с кровати и пошла выяснять, как речной житель попал в её дом.
Виновника происшествия долго искать не пришлось. Добрыня расположился на кухне за обеденным столом. Прямо перед ним стояло целое ведро живых раков, которых он забавы ради решил обучить приёмам кулачного боя. Маленькие боксёры парами выползали на середину стола и устраивали спарринг, размахивая клешнями.
— Да, так ему, так, — подбадривал богатырь своих бойцов. — А ты с левой заходи.
В окошке маячил верблюд Вася — он с интересом наблюдал за ходом поединка.
— Э! А вот это уже не по правилам! — осадил чересчур активных бойцов богатырь.
— Ну всё, Добрыня, — рявкнула Настасья. Нрава она была сурового и легко могла устроить взбучку любому, пусть даже и богатырю. Вася тут же скрылся из вида, раки сиганули под стол, а сам молодец вытянулся по стойке смирно. — С меня хватит! Опять всю ночь играл. Ты же взрослый богатырь! Долго ты без дела маяться думаешь?
— Так ведь нет нужды утруждаться, Настасьюшка, — промямлил Добрыня. — Врагов мы всех, как есть, одолели, можно и покою отведать.
— Ишь ты! Покою! А ну! — Она грохнула на стол большую корзину и сунула мужу листок со списком разной снеди. — Давай-ка, на рынок за продуктами сходи.
— Настасья! Меня ж товарищи засмеют, — взмолился молодец. — Богатырь — и за картошкой.
Настасья в ответ только закатила глаза и занялась завтраком. Воспользовавшись тем, что грозная супруга отвернулась, богатырь тут же юркнул под стол. Вскоре оттуда снова послышалось воинственное щёлканье клешней.
Заметив, что её просьбе Добрыня не внял, Настасья тихо проговорила:
— Ах вот оно что. Ну конечно, он герой, а я так... Прислуга!
Она вытерла слезинку.
В этот момент один из раков в пылу сражения вышвырнул соперника из- под скатерти. Добрыня вылез следом, чтобы отсчитать время до нокаута.
— Раз, два, три... — позабыв обо всём, загибал богатырь пальцы.
— Ну, как знаешь! — Настасья махнула рукой. — Не умеешь жену ценить, живи один.
На этом она расправила плечи и вышла из дома, громко хлопнув дверью.
— Да схожу я, схожу, — закричал Добрыня ей вслед.
Делать нечего, взял он список треклятый и отправился на рынок.
* * *
Торговая площадь бурлила жизнью. В такой погожий день весь город стянулся к лавкам. Чего тут только не продавали! И ткани, и утварь всякую, овощи да фрукты, арбузы да баранки — выбирай не хочу.
Среди гудящей толпы с потерянным видом бродил Илья Муромец. За собой он тащил небольшую тележку, доверху наполненную всякой едой. Блуждающим взглядом наткнулся он на рыбный прилавок. Молодец с сомнением взглянул на товар, потом взял одну из рыбин за хвост, покрутил в руках и даже понюхал.
— Свежая? — спросил он продавца.
— Утром изловил, — с улыбкой ответил тот.
Илья кивнул и сунул рыбу в корзину. Расплатившись, он достал список и вычеркнул один из пунктов. Затем поглядел, что там дальше, и покачал головой — даже до середины ещё не добрался.
— Ну, Алёна... — вздохнул он.
Богатырь огляделся в поисках следующей лавочки и вдруг заметил среди люда честного другого молодца — как и он сам, с корзинкой в руках и длинным списком продуктов.
— Добрыня! — обрадовался он и кинулся обнимать друга.
— Илья! — воскликнул Добрыня.
Тут рыночная площадь зашумела:
— Пошли-пошли! Посмотрим! Скорее!
Все побросали свои дела и куда-то побежали. Добрыня с Ильёй удивлённо переглянулись и пошли посмотреть, что там такое.
Оказалось, что неподалёку двое боролись на руках. Эка невидаль, разве таким кого удивишь! Но толпу раззадорили необычные соперники. По одну сторону стола сидел матёрый медведь. Огромный и вида крайне свирепого. Он выставил вперёд мощную мохнатую лапу и кровожадно скалился. А напротив пристроился плечистый парень со светлыми волосами, одетый в простую косоворотку.
— Алёшка! — ахнул Илья.
— Илья! Добрыня! — просиял молодец, завидев боевых товарищей. — Я к башмачнику бегу. Любава попросила каблуки подбить.
Он потряс в воздухе изящными голубыми сапожками.
Хитрый медведь заметил, что соперник отвлёкся. Воспользовавшись моментом, он прижал руку богатыря к столу. Тот только и успел, что рот раскрыть от удивления. Зверь издал победный рык и ударил себя лапой в грудь. Все собравшиеся покатились со смеху.
— Не те уже богатыри, — насмешливо сказал один мужичок. — Сдавать стали.
— Пропала силушка богатырская, — кивнул другой.
— Не тренируются, видать! — поддакнул третий.
Из-за таких насмешек радость от дружеской встречи мигом улетучилась. Богатыри насупились и хмуро свели брови. Добрыня поглядел на список в руке и разорвал его на множество клочков. Илья свой скомкал и тут же выбросил.
Алёша сапоги жены засунул подальше за пазуху.

Глава 2

Тем же утром Юлий, как всегда, трудился в библиотеке не покладая копыт. На редкость разговорчивый конь уже давно находился на службе у правителя и был милостиво наделён должностью главного библиотекаря. Правда, в Киеве немного было таких же заядлых читателей, как сам Юлий. Чаще всего конь прогуливался между пыльных полок в гордом одиночестве, но сегодня кое-кто всё-таки заглянул к нему. Это был ослик по имени Моисей. Он перебрался в столицу из Ростова вместе с Любавой, женой Алёши Поповича.
Юлий очень обрадовался посетителю и теперь жаловался старому знакомому на невыносимые условия своей работы:
— Ты даже не представляешь, в каком бедственном положении сегодня культура, — доверительно сообщил он Моисею, перекладывая с места на место старые заплесневелые свитки. — Вот взять хотя бы мою библиотеку. Запустение, пыль, дышать нечем... — Он горько покачал головой, а потом добавил: — Слушай, может, у тебя есть знакомая уборщица?
Ослик ответил многозначительным молчанием. В отличие от Юлия, он не обладал умением говорить по-людски.
— Ну? Чего молчим? — нетерпеливо подтолкнул Юлий собеседника. — Брать чего-нибудь будем?
Моисей взглянул на коня из-под полуопущенных век, а потом, всё так же молча, двинулся в глубь библиотеки. Юлий изумлённо последовал за ним. Вот ослик остановился у одного из стеллажей и устремил взгляд на книгу, что стояла на самом верху, практически под потолком.
— Почему именно с верхней полки? — закатил глаза Юлий, но послушно взялся за выполнение своих обязанностей. Конь соорудил из подшивок старых летописей небольшое возвышение, забрался наверх и вытянул фолиант, привлёкший внимание Моисея. — «Занимательная зоология», — прочитал библиотекарь на обложке и усмехнулся. — Тебе восемнадцать-то есть?
Как и следовало ожидать, Моисей с достоинством промолчал. Юлий пожал плечами и сбросил книгу вниз. Ослик ловко её поймал и сразу же удалился.
«Ну и манеры!» — вздохнул про себя Юлий и начал спускаться вниз. Когда он был уже на середине пути, пирамида из летописей предательски ушла из-под ног. Конь чудом не упал! Он благополучно добрался до пола, но случайно лягнул задними ногами один из стеллажей. Огромный деревянный шкаф качнулся и повалился назад. За ним стоял ещё один стеллаж с книгами... И вот шкафы, расставленные по кругу, падали друг за другом, как костяшки домино, пока стоять не остался только один. Он угрожал рухнуть прямо на Юлия! Конь в ужасе закрылся копытами, но удара не последовало. Последний шкаф немного пошатнулся, но устоял. Только упала с одной из полок толстая книга и больно ударила Юлия по голове. Шлёпнувшись на пол, она раскрылась. Конь поднял её и хотел уже поставить обратно на полку, но взгляд его скользнул по странице. Библиотекарь прочёл:
— «На глубине синего-синего моря хранятся несметные сокровища. С богатством Морского царя не сравнится ни одно земное царство».
Он стал торопливо листать случайно найденную книгу. И чем дальше читал, тем лучезарнее становилась его улыбка.
* * *
— Да, не сходится бюджет, — вздохнул Князь Киевский, с тоской глядя на дождь за окном. — Не сходится.
Держал он совет со своим главным доверенным лицом, боярином Антипом. В казне государственной дыр было больше, чем в головке сыра. И так они думали, и сяк, а всё равно концы с концами не сводились.
— Вот что, — объявил правитель. — Их нужно просто отменить!
— Да как же это возможно, князь-батюшка?! — изумился боярин.
— Да вот так, — топнул ногой Князь. — Подумаешь, денег нет! Отменим их, да и всё. Заживём весело и свободно. Всё, пиши указ!
Антип замотал головой.
— Нет, княже, так нельзя. Деньги нужны всё-таки.
— Да зачем? — противился Князь. — От них только одни неприятности.
— Ну, не всегда, — развёл руками боярин. — Хорошо же, когда у тебя в кармане что-то звенит.
— Да... — Государь задумчиво почесал бороду. — Тьфу! Заколдованный круг какой-то.
— А что, если через сельское хозяйство действовать? — предложил Антил. — Оно большие деньги дать может. К тому же просто всё: посадил, а оно растёт себе само. А?
— Уверен? — нахмурился Князь. — Никаких сложностей?
— Удобрения ещё нужны, — немного подумав, ответил Антип. — Но у нас в стране этого полно.
— Ну что ж, звучит разумно. — Князь немного походил по кабинету, потом уселся за рабочий стол и благосклонно кивнул: — Продолжай.
— Сажал я горох, — начал Антип и достал из-за пазухи увесистую тыкву, — а у меня вона что выросло.
Он положил тыкву на стол, чтобы правитель смог её как следует разглядеть.
— Самосейка, что ли? — со знанием дела спросил государь.
— Выходит, что так, — довольно улыбнулся Антип.
— Не понял, и что хорошего? — вскинул бровь Князь.
— А что плохого? — удивился Антип и поведал: — В прошлый раз гречу сажали, так огурцы попёрли. Здоровенные такие!
Правитель засомневался:
— Огурцы — это хорошо... А ну как греча понадобится? Что делать будем?
— Так огурцы посадим, — не растерялся Антип. — Греча будет во! — Он развёл руки, чтобы показать, каких именно размеров может достигнуть княжеская греча.
— Верно, — признал Князь. — А фруктовая линия? Деликатесы всякие?
Боярин как будто ждал этого вопроса. Он тут же достал из кафтана початок кукурузы.
— Вот! Банан отечественный удалось получить.
Он бережно передал так называемый банан Князю. Тот покрутил его в руках, а потом пару раз надкусил.
— Вкусный какой!
Вдруг дверь резко распахнулась, и в залу вбежал Юлий.
— Князь, нужно срочно переговорить! — объявил он. — С глазу на глаз!
Конь бесцеремонно вытолкал Антипа в коридор и плотно закрыл за ним дверь.
— Юлий, у нас и так бюджет не сходится, — раздражённо проговорил Князь.
— Вот, теперь сойдётся, — заявил конь и показал правителю книгу, которую нашёл в библиотеке. — Ещё уборщицу мне возьмём и секретаршу!
Князь прочитал:
— «Как найти сокровище Морского царя»... Богатырей во дворец! Немедля! — крикнул он Антипу, который, разумеется, подслушивал у замочной скважины.
Юлий подскочил к двери и резко открыл её, сбив княжеского советника с ног. Удостоверившись, что боярин нескоро придёт в себя, конь снова запер залу.
— Зачем? — хитро спросил он Князя. — Дело деликатное. Мы и без богатырей прекрасно справимся.
— Сами? — изумился государь.
— Вот же, — указал Юлий на книгу. — Здесь всё подробно написано. И потом, чем меньше народу знает, где лежат наши деньги, тем больше их останется. — Он с плутовским видом подмигнул Князю. — Мы же доверяем друг другу.

Глава 3

Неужто правду народ молвит? Размякли богатыри? Потеряли силушку свою, дома засидевшись? Надобно было это как-то проверить. Да только беда состояла в том, что всех чудищ в округе они втроём давно перебили и разбойников изловили всех до последнего. Ищи их теперь свищи!
Посовещавшись, решили богатыри к Змею Горынычу пойти. Он хоть и другом их был давним, но в драконах числился. А следовательно, вполне подходил на роль достойного соперника.
Не прошло и получаса, как трое молодцев уже загнали перепуганного Горыныча в угол и потребовали, чтобы он с ними сразился.
— Ну давай же, давай, — приговаривал Алёша, размахивая кулаками. — Чего ты зажался?
Змей в ужасе прижимался к стене своего подземелья и всем видом показывал, что в бой вступать не намерен.
— Нападай, Горыныч! — подбадривал его Добрыня.
— Слушайте, да вы чего? — взвыла наконец средняя голова Змея.
— Хватит уже, а! — прорычала левая. — Дурак мы, что ли? Не будем мы с вами драться.
Добрыня разочарованно протянул:
— Эх, Горыныч...
— Мы же к тебе на проверку пришли, — объяснил Илья.
— Слабеем мы из-за них. — Алёша показал Горынычу голубые сапожки Любавы. — Понимаешь? Вскоре и вовсе пропадём с каблуками этими.
Горыныч с интересом глянул на изящную обувку и пожал плечами:
— Ну да, быт засасывает. А вы как думали?
— То-то и оно! — покачал головой Добрыня. — Раньше, помню, побеждал я тебя с трёх ударов. А теперь чую, что и пяти будет маловато.
Горыныч подошёл к Илье с Добрыней и примирительно положил лапы им на плечи.
— Так а вы друг с дружкой... того, — предложила средняя голова Змея. — Вам же только проверить?
— Эх, ну как ты не понимаешь, Горыныч! Не можем мы друг с дружкой биться, — понурил голову Илья.
— Да он просто помочь не хочет! — насупился Алёша.
— Почему не хочу? — искренне удивилась средняя голова и задумчиво сказала: — В Китае дракон живёт, наш дальний родственник.
— Огромный! В пять раз больше нас, — закивала правая.
Горыныч открыл кладовку и принялся рыться в хламе. Средняя голова продолжала рассказ:
— И если его зубом завладеть, то...
— То что? — нетерпеливо перебил Алёша.
— То сил у вас втрое прибавится, — закончил Горыныч.
— Брешешь! — ахнул младший из богатырей.
Добрыня с Ильёй молча переглянулись. Им тоже сложно было поверить в историю о чудесном родственнике.
— Да ты что, Алёша, — возмутилась средняя голова Змея, — чистая правда. Зуб даю.
Горыныч наконец нашёл то, что искал, и показал богатырям портрет. На нём был запечатлён он сам, а рядом стоял другой трёхголовый дракон — только сажени на две, а то и на три выше.
— Китай? Это ж на краю света, — покачал головой Илья.
— А служба? — неуверенно почесал затылок Добрыня.
А вот Алёша беспечно махнул рукой:
— Да ладно, братцы! Чего нам? За неделю обернёмся!
Тут он заприметил на полу вывалившиеся из кладовки кусачки. Полезный инструмент! Для зубов-то особенно.
* * *
Стали богатыри в путь-дорогу собираться. Только жёнушек надобно было предупредить.
Супруга Ильи, Алёнушка, новость восприняла спокойно.
— В командировку? — уточнила она, не поднимая глаз от печатной машинки.
Работала Алёнушка в летописи корреспондентом. Ей как раз поручили статью написать, так что на лишние переживания времени не было.
— Ага, — кивнул Илья, укладывая в мешок всё самое необходимое.
— Надолго? — всё так же печатая, спросила Алёнушка.
— Опомниться не успеешь, — заверил её Илья. — Ну, я пошёл.
Он закинул мешок на спину, чмокнул жену в щёку и вышел из избы.
— Счастливо! — Алёнушка рассеянно помахала ему рукой. — Мусор захвати.
Любава, жена Алёши, тоже мужу перечить не стала. Едва услышала про поход, как усадила милого за стол, чтобы тот как следует отобедал домашнего, а сама кинулась собирать его в дорогу.
— Носки шерстяные класть? — спросила она.
— Угу, — кивнул Алёша с набитым ртом.
Любава начистила до блеска красные Алёшины сапоги и собрала походный узелок. Пока богатырь одевался, она с трудом притащила из соседней комнаты два огромных меча.
— Тебе какой? — спросила Любава. — С синим камушком или красной штучкой?
Алёша выбрал второй. Закинул за спину узел с вещами, обнял жену напоследок и отправился в путь. Любава ещё долго провожала взглядом своего любимого, махала платочком и утирала слёзы.
А вот Добрыню дома никто не встретил. Настасья Филипповна собрала свои вещи и исчезла, как будто её никогда и не было. Остались только скамьи вдоль стен, пара старых горшков, да выцветшие квадратики на стенах там, где раньше висели свадебные портреты. Родной терем стал вдруг пустым и безжизненным.
Посидел Добрыня немного в тишине, а потом обиженно махнул рукой:
— Ну и ладно!
На этом молодец подхватил походный рюкзак и вышел из дому.
Вскоре он встретился с Ильёй и Алёшей. Так как их задание должно было оставаться в тайне, товарищи разработали подробный план бегства в Китай.
На корабле секретно отправиться бы не вышло, поэтому они взяли напрокат небольшую ладью. Теперь нужно было покинуть порт, не привлекая внимания. Богатыри срезали три длинные камышовые соломинки и использовали их, чтобы дышать под водой. Зайдя в море чуть поодаль от шумного порта, они прямо по дну благополучно дошли до своей лодочки и незамеченными забрались на борт.
— Это что же, получается, самоволка? — спросил Илья, с опаской оглядывая ближайшие причалы.
— Как в молодости! — беззаботно хохотнул Алёша. — Да будет вам, мы же туда-сюда. Князь даже и не хватится.
В этот момент в порту поднялась шумиха. Возле огромного корабля остановилась пышная золочёная карета. Из неё, к восторгу снующей у причала толпы, вышел сам Князь.
— Пригнитесь, — скомандовал Алёша, заметив правителя.
Богатыри дружно упали на дно ладьи. Дождавшись, когда начальство пропадёт из вида, они направили лодку в открытое море.

Глава 4

Получив одобрение Князя, Юлий тут же взялся за дело. В считанные часы он нашёл судно с командой и собрал всё необходимое для тайной поисковой операции.
И вот уже карета Князя въезжала в ближайший к Киеву порт. Там было людно и шумно. Купцы переносили ящики с товаром, девушки махали отважным морякам платочками на прощание, а простые зеваки любовались игрой солнца на бирюзовых волнах.
Первым из кареты вышел Князь. Он царственно расправил плечи и помахал рукой приветствующей его толпе. За ним вылез Юлий, а следом неловко вывалился боярин Антип. Как конь ни старался отделаться от назойливого советника, тот никак не хотел отпускать правителя в столь опасное путешествие с одним лишь Юлием.
Поднимаясь по трапу, Князь заметил неподалёку небольшую расписную ладью. На ней стояло три молодца. Больно напоминали они его богатырей. Правитель зажмурился, а когда открыл глаза, лодка уже была пуста.
— Показалось, — пожал плечами Князь и поднялся на борт. С капитанского мостика оглядел судно и одобрительно кивнул:
— Добре.
Тут на глаза правителю попался штурвал. Всегда мечтавший бороздить морские просторы Князь подбежал к нему и попробовал крутануть. Ничего не вышло. Внимательно оглядев конструкцию, правитель заметил, что штурвал перевязан тросом. Недолго думая, он ослабил узел и мигом запутался плащом в бешено вращающихся лопастях. Антип кинулся спасать государя, но споткнулся и вылетел за борт. Тут уже подоспел Юлий. Конь бережно поставил Князя на ноги и расправил складки его одеяния.
— А не потопнет? — тихо осведомился правитель, напуганный такой строптивостью судна.
— Тону! Тону! — донеслись крики Антипа из воды.
— Да что ты, княже? — махнул копытом Юлий и неохотно бросил княжескому советнику спасательный круг. А государя заверил: — Он непотопляемый. Наши строили, без единого гвоздя.
Князь непонимающе нахмурился.
— В смысле, по современным технологиям, я имею в виду, — тут же поправился Юлий. — Не наши, иностранцы, конечно. Иностранные специалисты строили: Уч-ку-дук, Три колодца...
Князь бросил недоверчивый взгляд на Юлия и начал спускаться на нижнюю палубу. Одна из ступенек предательски треснула, и правитель кубарем полетел с лестницы.
— У них там гигантский опыт в кораблестроении, — доверительно сообщил Юлий Князю, помогая тому подняться на ноги.
— Да? — Государь потёр затылок. — А где команда?
— Отдыхает перед походом, князь-батюшка, — ответил Антип.
Боярин как раз забрался обратно на борт и теперь выжимал насквозь промокший кафтан.
— Хватит отдыхать, — сурово заявил правитель и устремил решительный взор к горизонту. — Пора отъезжать! В смысле, отплывать. Отходить, то есть. — Окончательно запутавшись в морской терминологии, он махнул рукой, взобрался на бочку и залихватски крикнул: — Свистать всех наверх!
А потом и вовсе достал свисток и пронзительным свистом начал созывать команду.
Она не заставила себя ждать. Первым из трюма появился хромой детина с палкой вместо ноги и потрёпанным попугаем на плече. За ним потянулись такие же побитые жизнью матросы, один другого краше. У одних не хватало зубов, у других были повязки на глазу, у третьих — перебинтованные руки и ноги... Словом, вид у моряков был крайне лихой.
— Это что? — ахнул Князь. — Команда?
— Да что ты, княже, — поспешил успокоить его Юлий. — Лучшие из лучших! Речные котики. Морские мурзики. Ихтиандры. Это же они Америку открыли!
— Да? — Князь с сомнением оглядел вывалившихся на палубу мужиков. — Зря они это сделали.
— Ошиблись... — с виноватым видом заключил Юлий. — Горячие головы.
* * *
Несмотря на все опасения Князя, плавание проходило без сучка, без задоринки. Спустя несколько дней пути судно оказалось на нужных широтах. Юлий стоял на носу корабля и изучал водную гладь.
— Нашли! — закричал он, заприметив впереди скалу точь-в-точь как в книге.
Князь от радости пустился в пляс, да так развеселился, что с размаху дал Юлию пять и ушиб кисть об его подкову.
Тут же бросили якорь и спустили на воду шлюпки. В них разместилась вся команда и начала планомерно обыскивать морское дно вокруг заветной скалы. И вот моряки уже вытаскивали из воды сундуки с золотыми монетами, мешки, под завязку забитые разными драгоценностями, и амфоры, полные сверкающих самоцветов!
Юлий вёл учёт найденным богатствам. Монеты складывал аккуратными башенками, ожерелья, перстни и диадемы собирал в отдельные кучки.
У Антипа глаза на лоб лезли.
— Князь-батюшка! — ахнул он. — Так мы ж теперь... Мы ж теперь... Комбайнов купим! Семян всяких! — захлёбывался он от восторга. — Как же тебе удалось место такое определить? Это всё твоя книга, да?
— Это всё, Антипка, чутьё государственное, — с достоинством произнёс Князь. — А книга что? Так, для вдохновения!
— Точно-точно, — закивал Юлий, примеряя венец из золотых листьев.
Князь бы и дальше хвалился, но ему помешало одно происшествие...
Из морской пучины показались большие фиолетовые щупальца. Они с громким шлепком перевалились через борт, а следом над водой показался огромный спрут. К тому же, вот так невидаль, у чудища было человеческое лицо!
— Мама! — вскрикнул Князь и попятился к мачте.
Антип от страха где стоял там и упал и заполз за ближайшую бочку. И только Юлий продолжал в упоении копаться в золоте, ничего не замечая.
Тут осьминог увидел кучу драгоценностей и коня подле них. С грозным видом он медленно протянул щупальце и положил его Юлию на плечо. Конь, не глядя, отмахнулся:
— Антип, не хватай меня холодными руками. Говорил тебе: вылезай из моря, замёрзнешь.
Возмущённый спрут резко развернул Юлия к себе, и тот едва не потерял дар речи.
— Ты... ты... ты кто? — в ужасе застучал зубами конь.
Вместо ответа спрут обвил щупальцем ногу Юлия и потащил добычу к борту. Конь отчаянно заголосил:
— Спасите!
— Юлий, держись! — закричал Князь из своего укрытия. — Скажи ему, что ты не вкусный! Сейчас ещё кого-нибудь... — Правитель огляделся в поисках подмоги. — Эй! Люди!
Но было уже поздно. Спрут нырнул в море и утащил брыкающегося коня за собой...
— Князь-батюшка, нужно быстрее плыть отсюда, — запричитал перепуганный Антип, подбегая к правителю. — Это ведь царь Морской чудище послал.
— Царь Морской? — ахнул Князь.
— Ну конечно! В наказание нам, — затараторил боярин. — Ай, ну что за люди? Ты у него вот такое малюсенькое возьмёшь, а он у тебя за это в отместку самое дорогое оттяпает!
Князь возмущённо постучал кулаком по лбу:
— Ты думай, что говоришь! По-твоему, самое дорогое у нас — Юлий?
— Да что ты, князь-батюшка, — спохватился Антип. — Конечно ты!
Государь довольно кивнул:
— Вот! Но ты прав, Юлий мне тоже очень дорог... Нужно выручать его! — Он порылся в одном из сундуков с сокровищами и выудил оттуда крохотную жемчужинку. — Эй, ты! Верни Юлия обратно! — крикнул он, обращаясь к морским глубинам, а потом замахнулся и бросил жемчужину в воду. — Вот, подавись!
Ничего не произошло, только круги медленно расходились по воде. Спустя пару минут Князь развёл руками:
— Не отдаёт! Я сделал всё, что мог.

Глава 5

Лес сотрясался от сокрушительных ударов. Добрыня, вскинув свой булатный меч, валил дерево за деревом. Даже толстые стволы вековых елей он перерубал с такой лёгкостью, будто они были сделаны из нежнейшего заварного крема.
— Вот это я понимаю! — довольно хохотнул Добрыня. — А то каблуки, картошка...
Богатыри уже преодолели первую часть пути и оставили ладью на берегу. Впереди у них был долгий пеший переход через горы и пустыню, за которыми ждал сказочный Китай.
— Братцы! — крикнул Илья. — Где вы там?
Он стоял на краю горного ущелья с неприступными отвесными склонами и изучал карту.
— Идём, идём! — отозвался Добрыня. Молодец выбрал из поваленных деревьев то, что покрупнее, закинул ствол на плечо и понёс к обрыву. Дорогой он бормотал себе под нос: — Добро бы ещё девять мешков попросила притащить. Или двадцать. Так ведь рынок рядом, зачем нам столько разом? — Он остановился рядом с Ильёй и хмуро глянул на друга. — Я говорю, зачем нам двадцать мешков картошки?
Илья в ответ только плечами пожал. А что тут скажешь? Семейные дрязги — дело тёмное.
Богатыри перекинули ствол через ущелье и двинулись по нехитрому мосту на другую сторону.
— Эй, Алёша! — позвал Илья. — Ты чего там застрял?
— Да я тренируюсь! — послышалось с верхушки сосны.
Младший из богатырей с увлечением отдирал сучки при помощи кусачек, с которыми не расставался с начала путешествия.
— Всё уже, пошли, — прикрикнул Илья.
Алёша убрал инструмент за пазуху, ловко спустился на землю и побежал догонять товарищей.
Долго ли коротко ли, а вышли богатыри к горной гряде. Впереди, сколько хватало глаз, виднелись заснеженные вершины, что цепляли клубящиеся облака.
— Красиво, — вздохнул Илья, любуясь величественным пейзажем.
— Это же ещё сколько раз вверх-вниз до Китая этого? — недовольно спросил Алёша.
Они были в дороге уже несколько дней кряду, а до цели — всё ещё далеко.
— Пошли-пошли, — скомандовал Добрыня. — Спешить надо.
Он привязал верёвку к большому камню и начал осторожно спускаться по отвесной скале.
— Чего это он? — шёпотом спросил Илью Алёша. — Невесёлый какой-то.
— Неприятности на семейном фронте, — коротко ответил тот и полез следом за Добрыней.
— А-а-а, — понимающе протянул Алёша. — Вот оно что! А я слышал, он про картошку что-то. Что за ерунда, думаю, мешки какие-то.
Сам он решил спускаться другим способом. Богатырь ловко прыгнул на один из снежных склонов и покатился вниз, как с горки по зиме.
— Не горюй, Добрыня, — сказал Алёша другу, оказавшись рядом. — Уж до чего мы с Любавой дружно живём, а было дело целых две минуты не разговаривали!
Заболтавшись, он не заметил, что стоит на краю расселины. Ещё секунда и молодец полетел бы вниз, но Добрыня успел ухватить парня за ворот рубахи. Затем молча отвернулся и пошёл дальше. Но Алёша не отставал.
— Да. Не веришь? Она молчит, и я молчу. Я ни гугу, и она ни слова! А потом я взял и помирился.
Добрыня только хмыкнул.
— А как? — заинтересовался Илья.
— Да просто, — хохотнул Алёша. — Выбил этот ковёр и всё. Делов-то.
— Смешно, — улыбнулся наконец Добрыня.
— Женщины, — развёл руками Илья.
— Не грусти, Добрыня! — Алёша положил руку на плечо другу, чтобы под-бодрить. — Но с коврами лучше не затягивать.
* * *
Благополучно преодолев горную гряду, Илья, Алёша и Добрыня спустились к выжженной солнцем равнине. Впереди был один лишь песок да горячий ветер. По другую сторону этой пустыни начинались владения китайского императора. Делать нечего — пришлось идти дальше.
На путешествие по безжизненной местности ушло несколько дней, но в конце концов добрались богатыри до высокой каменной ограды. Звалась она Великой Китайской стеной. Местные построили её, чтобы защищаться от набегов кочевых народов, разорявших их деревни. Тут-то, по словам Горыныча, и нужно было поджидать брата его с волшебными клыками, возвращающими удаль богатырскую.
Илья сразу взялся за дело. Решил он выкопать яму поглубже, чтобы в ней спрятаться перед атакой на дракона. Алёша продолжал упражняться с кусачками, методично выдирая торчащие из стены сорняки. А Добрыня с растерянным видом стоял и глядел вдаль. Неспокойно ему было. В ушах всё звучали гневные слова Настасьи: «Не умеешь жену ценить, живи один». Как же он один будет? Для чего все подвиги эти, если дома не ждёт никто? Добрыня с тоской поглядел на пустую флягу в руке.
— Ну вот, готова засада, — довольно объявил Илья, откладывая лопату.
— Хорошо бы водички попить, — буркнул Добрыня, пытаясь отогнать думы тяжёлые.
— Воды? — тут же встрепенулся Алёша. — Да вон! У них попросим.
Он указал на кстати идущий мимо караван. Не дожидаясь одобрения товарищей, он побежал к веренице верблюдов.
— Стойте! Стойте! — кричал каравану молодец.
— Ну Алёшка, — добродушно хохотнул Илья.
Догнав одного из наездников, Алёша поздоровался и попросил напиться. Бедуин в белом тюрбане протянул богатырю бурдюк с водой и сказал:
— Больше не можем, а то самим не хватит.
— Да, — кивнул другой, — мы в Китай попадём только через три года и восемь месяцев.
Алёша поперхнулся от удивления и показал на стену.
— Так вот же он, Китай.
— Эх, — рассмеялся его собеседник. — Вход в Китай с другой стороны, добрый человек. До него шесть тысяч четыреста восемьдесят восемь вёрст.
— Да ладно... — ахнул Алёша. — Хотите, вы там через пять минут будете?
Бедуины вместе со всеми верблюдами покатились со смеху, явно решив, что молодец так шутит. Ну как им перебраться через неприступную стену? Такое никому не под силу.
Но оказалось, что Алёша сказал это вполне всерьёз.
— Сейчас, погодите, никуда не уходите, — крикнул он бедуинам и побежал к Добрыне с Ильёй.
Он протянул друзьям бурдюк и протараторил:
— Братцы! Воду нашёл, только давайте этих бедолаг в Китай запустим. А то им ещё почти четыре года до входа брести.
— Эх, Алёша, — вздохнул Добрыня, — ты видать забыл, что у нас силы-то уже... Тю-тю!
— И правда, забыл, — расстроился Алёша. — Ох, опозорился я.
— Делать нечего, обещал так обещал, — рассудил Илья. — Давайте попробуем, что ли.
Богатыри подошли к стене, взялись за её основание, поднатужились... и подняли её над головами. Открылась их взору прекрасная зелёная долина. Каждое дерево, каждый камень отличался каким-то неуловимым изяществом, словно был поставлен на своё место искусным мастером. Через луг бежала дорожка в сторону уютной деревушки, где стояли выкрашенные яркими красками домики с заострёнными крышами. Кругом кипела жизнь: туда- сюда сновали повозки, строились новые здания.
— Ну, где вы там? — через плечо бросил Алёша бедуинам.
Не веря своему счастью, торговцы запрыгнули на верблюдов и с радостными криками поспешили за стену. Когда последний из них оказался в Китае, богатыри осторожно опустили стену обратно.
— Эх, поднять-то мы подняли, а назад криво поставили, — покачал головой Илья, заметив небольшую прореху в фундаменте стены.
— Да, уходит сила, уходит, — вздохнул Добрыня. — Ну ничего, сегодня мы это дело поправим окончательно.
Богатыри уже отвернулись, когда из-под стены выбрался крошечный жучок. Стоило ему вылезти, как та часть стены, что опечалила Илью, встала ровно на своё место.
Алёша тем временем переживал, что волшебного дракона им долго придётся ждать.
— А он точно прилетит? — спросил богатырь товарищей.
— Горыныч говорил, что он каждую ночь здесь бывает, стену охраняет, — напомнил ему Илья. — Так что ждём.
Трое богатырей прыгнули в яму и стали ждать.

Глава 6

Многие слышали, но мало кто видел, что в пучине морской, на самом дне, стоит прекрасный дворец. Сделан он из белоснежного мрамора, который в призрачном сумраке глубин отливает перламутром. Множество в этом дворце чудесных палат, но самая красивая — тронный зал великого правителя подводного мира, Морского царя. Отсюда правит он строго, но справедливо. Всякой рыбе, всякой креветке, камбале и медузе его воля — непреложный закон. Подчиняются ему волны и приливы, течения и водовороты, ураганы и штили.
В любой другой ситуации Юлий пришёл бы в восторг от возможности нанести визит такому великому правителю. Но после похищения ужасным спрутом ни о чём таком он не думал. Юлий бешено отбивался, кусался и лягался, но никак не мог освободиться от железной хватки морского исполина.
— Пусти меня, чудовище! — вопил конь и даже не заметил, что каким-то чудом дышит под водой ничуть не хуже, чем на земле.
Спрут подплыл со своей жертвой ко дворцу и нырнул в один из множества проходов. А вскоре уже втолкнул коня в тронный зал.
— Это безобразие! — возмутился Юлий, распластавшись по полу.
Тут к нему подплыла рыбка с длинными усами и цыкнула, призывая коня не шуметь. От удивления Юлий затих и озадаченно огляделся. А посмотреть тут было на что.
Огромный зал формой напоминал огромную раковину, в каких обычно находят жемчужины. В центре стоял правитель подводного царства. Статный и довольно упитанный мужчина с ушами, похожими на плавники был одет в длинный кафтан, отливающий золотом плащ и сафьяновые сапоги. Дополняла наряд дивная корона с драгоценными каменьями. Перед правителем выстроились в ряд пять прекрасных русалок. Такие они были красавицы, что глаз не отвести. Вот только царя подводные девы, кажется, ничуть не впечатлили.
Правитель повернулся к усатой рыбе и недовольно спросил:
— Это кто такие вообще, Гораций?
— Невесты, ваше величество, — ответил усач.
— Невесты? — нахмурился царь и принюхался. — А почему от них ото всех пахнет тиной?!
Не успел Гораций ничего ответить, как в разговор бесцеремонно вмешался Юлий, который высвободился из щупалец спрута:
— Полностью с вами согласен! Но их можно полить лимонным соком.
— Лимонным соком? — переспросил царь, изумлённо глядя на невесть откуда взявшегося коня, и обратился к спруту. — Кто этот приятный иностранец, Брунгильда?
Спрут, к великому удивлению Юлия, оказался дамой.
— Когда ваша мать была жива, я принесла ей клятву, — с достоинством произнесла Брунгильда, — и долг повелевает мне...
— Хватит! — отмахнулся царь. — Каждый раз одно и то же.
— О, какая женщина! — восторженно ахнул Юлий. Он вдруг посмотрел на свою похитительницу другими глазами.
— Они всё время подсовывают мне одно и то же, — пожаловался царь, присаживаясь на пол возле трона. — А время идёт! Бежит время.
В этот момент в настенных ходиках отворилась дверца. Из-за неё выплыла маленькая рыбка и, подобно кукушке, отсчитала третий час пополудни.
— Да-да-да, — согласился Юлий, устраиваясь рядом с приунывшим правителем. — Мы, увы, не молодеем.
— Вот именно, — кивнул царь. — Они никак этого понять не могут.
— Почему не можем? — удивился Гораций. — Можем.
А Юлий приобнял царя и сказал:
— Как я вам сочувствую!
— Ищу невесту уж который год, — плакался царь.
Вдруг он заметил панибратски заброшенное на своё плечо копыто и нахмурился. И чего это он разоткровенничался с незнакомцем?
Юлий спохватился, вскочил на ноги и, отвесив низкий поклон, представился:
— Цезарь, Юлий Цезарь.
Правитель подводного царства озадаченно повернулся к спруту:
— Я прослушал... кто это?
— Вор, — коротко ответила Брунгильда. — Похититель царских сокровищ.
Царь бросил на коня суровый взгляд.
— Признаю, я заплыл за буйки, — нервно хихикнул Юлий. — Но не стоит торопиться с выводами.
— Ну-ка, брысь отсюда! — скомандовал царь невестам.
Те с обиженным видом неспешно поплыли к выходу. А правитель повернулся к Горацию с приказом:
— Давай следующую порцию.
— А больше нет, — развёл плавниками советник.
— Как нет? — опешил царь.
Тут Юлий осторожно постучал его по плечу и деликатно поинтересовался:
— А мне брысь?
— Брунгильда! — крикнул царь. — Вырвать ему язык.
— Как вам угодно, — поклонилась та и потянула к коню щупальца.
— Почему сразу язык? — заорал Юлий. — Чуть что, сразу язык!
Конь бросился наутёк, но далеко убежать не успел. Брунгильда схватила его за хвост и потянула обратно в центр зала.
— Я ж ничего плохого не сказал. Я вообще, можно сказать, молчал, — причитал Юлий, безуспешно пытаясь вырваться. — Обождите, леди! У меня деловое предложение.
— Леди? — Грозная помощница морского владыки на миг зарделась, но тут же снова посуровела. — Я не леди!
Она стиснула коню горло. Тот, задыхаясь в её железных объятиях, про-хрипел:
— Я имел в виду... Между прочим... Я ваш последний шанс жениться!
— Подожди, Брунгильда, — попросил царь.
— Я поклялась вашей матери...
— Да всё-всё! — царь отмахнулся от её отповедей и спросил коня: — Что там про последний шанс?
Брунгильда закатила глаза, но выпустила Юлия.
— Я и говорю, совершенно очевидно, что с невестами у вас дефицит, — выпалил конь, тяжело дыша. — А вот у нас в Киеве их пруд пруди. Выбирай — не хочу!
— Пруд пруди? — заинтересовался царь.
Брунгильда опять завела своё:
— Долг повелевает...
— Тихо! — рявкнул на неё царь.
Юлий отвёл правителя в сторонку и сказал:
— Смотрите, очень простой план. Вы меня отпускаете, а я вам привожу невесту из Киева. А?
— Киев? Киев, Киев... — задумчиво протянул царь, силясь вспомнить что-нибудь об этом городе, и вдруг спросил: — А тиной... они не пахнут тиной?
— Да что вы? — всплеснул копытами конь. — Только чистейший утренний аромат! Жасмин, сирень, герань... Душистый букет!
Царь залез под трон и достал оттуда маленький диковинный аппарат с кнопками.
— Ну как? — тараторил Юлий. — По рукам?
— Так, этого в каменоломню, — заявил правитель, кивнув на коня. — А с Киевом я сейчас разберусь.
— Я... Я... Я не могу в каменоломню, — ужаснулся Юлий. — Мне в библиотеку нужно!
Но Брунгильда уже схватила коня и потащила к выходу.
— У нас сегодня презентация новой книги! — кричал Юлий. — И автограф-сессия с писателем!
Но царь не внял мольбам коня. Он уселся на трон и нажал на кнопку чудо-аппарата. Одно из зеркал на стене напротив моргнуло и засветилось голубым.
— Киев... — задумчиво произнёс правитель, нажимая на кнопки. — Сейчас доставим сюда этот Киев.
В зеркале сменяли друг друга виды одного европейского града за другим, а потом показалась и столица Руси.
Юлий, отчаянно лягаясь, смог снова приблизиться к трону, несмотря на старания Брунгильды.
— Если хотите прийти, могу билетик вам... — попытался он задобрить царя, но тут заметил зеркало и на секунду потерял дар речи. Над крышами киевских домов появились два гигантских водопроводных крана. Конь испугался: — Эй, вы что задумали?!
Тут Брунгильда всё-таки утащила его из тронного зала. Но перед этим Юлий успел увидеть, как царь с коварной усмешкой снова жмёт на кнопку.
* * *
А Горынычу тем временем снился чудесный сон. Он, совсем ещё малыш, плескался в тазике. Кругом была ароматная мыльная пена, а мама заботливо поливала его тёплой водицей. Он тискал в лапах смешного резинового утёнка и вдруг заметил, что от него тянется тонкая цепочка. Горыныч с силой её дёрнул и вытащил пробку, затыкающую слив. Вода начала закручиваться огромным водоворотом и утягивать его за собой.
Змей закричал и проснулся, но мир вокруг так и кружился. Горыныч протёр все свои шесть глаз и огляделся. Каково же было его удивление, когда он понял, что кровать под ним дрейфует на поверхности воды. Вокруг — сплошная водная гладь, и только макушки деревьев торчат. Горыныч поднялся в воздух и посмотрел в сторону Киева. Прямо на его глазах гигантская волна обрушилась на столицу и разом накрыла её, погрузив в пучину...

Глава 7

После пропажи Юлия Князь отправился горевать в капитанскую каюту. Немного походив туда-сюда, он принял непростое решение и начал готовиться к отплытию. Сборы Князя прервал Антип. Боярин ворвался в каюту, захлопнул за собой дверь и закрыл на все засовы.
Князь ни малейшего внимания не обратил на странное поведение советника и сказал:
— Антип, я тут подумал... нужно в Киев идти. Срочно! Пока Морской царь за мной не вернулся. Огласи команде мой приказ.
— Князь-батюшка, — кинулся ему в ноги боярин, — не могу. Там такое!
Не в силах объяснить, что стряслось, он отпер все замки и чуть приоткрыл дверь.
— Что «такое»? — нетерпеливо спросил Князь и осторожно выглянул на палубу.
Увиденное его потрясло. Все моряки побросали свои обычные дела и собрались в кружок. Они обсуждали что-то тихими голосами и бросали кровожадные взгляды то на добытые из моря сокровища, то на капитанскую каюту.
— Команда бунт замыслила, — торопливо проговорил Антип. — Золото — отнять, а нас обоих — за борт.
Князь тут же захлопнул дверь и привалился к ней спиной. Потом, быстро оглядевшись, бросился к стене, украшенной двумя перекрещенными саблями.
— Ах злодеи! — закричал он, срывая со стены одну из них. — Сейчас я им!
— Нет, погоди, — остановил его Антип. — Нельзя так, князь-батюшка. Погубишь себя. По-другому нужно.
— Как? — спросил Князь и на всякий случай схватил и вторую саблю. — Так?
— Да нет же, — замахал руками Антип. — Тут хитростью надо.
Он заговорщицки понизил голос и наспех объяснил правителю свой план спасения. Тот внимательно слушал, кивал и наконец расплылся в широкой улыбке.
Подготовка не заняла много времени. Князь снял свой наряд и корону, натянул тельняшку, бандану и синие шаровары, которые повязал широким красным поясом. Антип надел на голову треуголку. Преобразившись в заправских моряков, они смело вышли на палубу.
— Бандиты! — закричал Князь ошарашенной команде. — Морские волки! Йо-хо-хо! Прежняя жизнь прошла, новая пришла! Вы теперь пираты, а я ваш капитан. Сейчас будем делить золото.
Вся команда возликовала, мигом позабыв о желании выкинуть Князя за борт. Но всеобщая радость продлилась недолго. Вперёд вышел плечистый араб в фиолетовой феске и важно заявил:
— По пиратскому кодексу команде полагается тридцать долей.
— Десять, — сурово парировал Князь. — У нас особый случай.
Вся команда тут же ощетинилась оружием.
— Вы считать умеете? — холодно спросил осмелевший правитель и ото-двинул остриё сабли, направленное ему в грудь. — Захватим один корабль, будет у вас десять долей. Захватим другой — уже двадцать. А если четвёртый захватим...
— Сорок, — дружно гаркнули пираты.
Такие подсчёты произвели нужный эффект. Прежнее недоверие как рукой сняло: моряки захохотали и кинулись обниматься, довольно похлопывая друг друга по плечам.
— А вот, кстати, и корабль! — воскликнул новоиспечённый капитан, ибо нужно ковать железо пока горячо.
Он взобрался на борт, лихо взялся одной рукой за снасти и с видом заядлого морского волка поглядел в подзорную трубу. Вся команда сбежалась к нему. На горизонте действительно показался мирный галеон.
— Кого ждём, якорь вам в печёнку! — рявкнул Князь. — Поставить марселя! Бизань... — тут он немного растерялся и шёпотом спросил у Антипа: — Как там дальше?
Боярин, стоявший поблизости, начал судорожно листать справочник морских терминов.
— Бизань-гик, князь-батюшка, — так же тихо подсказал он, найдя подходящее словечко.
— Бизань-гик на правую, живо! — грозно приказал Князь своей команде.
Пираты забегали по палубе, выполняя поручения. Правда, матрос в фиолетовой феске так и остался стоять на месте.
— Нельзя бизань сейчас ставить, — растерянно сказал он. — Ветер подымается. Не ровен час опрокинуть может.
— Кто из нас капитан? — возмущённо гаркнул Князь. — Ты или я?
— Конечно ты, княже, — побоялся спорить матрос.
— Ну так и ставьте тогда! — топнул ногой самопровозглашённый капитан.
Моряк отдал честь и побежал к команде, а Князь повернулся к Антипу и проворчал:
— Ишь ты, ветер. Какой ветер? Где ветер? — Капитан приложил ладонь козырьком ко лбу и поглядел в безмятежное голубое небо. Ни единого облачка! Щурясь от солнца, Князь мечтательно протянул: — Тишь да гладь, божья благодать. Эх, позагорать бы сейчас.
Но, к сожалению, предсказание матроса вскоре сбылось. Сначала по морской глади пробежала лёгкая рябь, а потом небо заволокло чёрными, как смоль, тучами. Сверкнула молния и начался сокрушительный шторм. Со страшным рёвом огромные волны обрушивались на судно, кидая его из стороны в сторону, словно щепку. Паруса рвались от порывов вихря, мачты гнулись, а рулевой с трудом удерживал курс.
Князь мёртвой хваткой вцепился в раскачивающуюся мачту и голосил:
— Ветер-ветер, ты могуч, ты гоняешь стаи туч, ты... я дальше не помню...
Антип обнимал ту же мачту с обратной стороны и бормотал что-то вроде молитвы.
И тут произошло непоправимое. Верёвка, которая удерживала огромный мешок с сокровищами, не выдержала и развязалась. Когда корабль в очередной раз подпрыгнул на огромной волне, всё золото высыпалось в воду... Команда сбежалась к борту. Но было уже поздно. Все богатства поглотило море.
— Кто приказал бизань поставить? — прорычал один из матросов.
Все разом повернулись к Князю.
— Вот он, — трусливо сказал правитель, указывая на Антипа.
Когда небо немного расчистилось, а ветер начал стихать, матросы буквально затолкали Князя и его советника в шлюпку, спустили её на воду и отправились в дальнейшее плавание без них.
— Эй! На кичку сарынь! Точнее сарынь на кичку! — орал Князь вслед уходящему кораблю.
Антип только покачал головой и взялся за вёсла.
— Поплыли, княже, — тихо сказал он.
— Куда? — удивился Князь.
— Домой, — вздохнул Антип.
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Над Великой Китайской стеной взошла полная луна. Богатыри притаились в засаде и внимательно следили за небом. Наконец в высоте появился силуэт крылатого дракона с тремя головами.
— Готовы? — шепнул Алёша.
Товарищи его кивнули.
— Ну, с богом, — сказал Илья.
Они с Добрыней ухватили Алёшу за ноги, со всей силы раскрутили и забросили высоко-высоко в воздух. Перекувырнувшись в полёте, молодец ловко спикировал прямо на спину иноземному чудищу. Приземлившись точно меж крыльев, он достал большой мешок и одним движением накинул его на все головы разом. Дракон, внезапно лишившись зрения, резко снизился и повалился на землю. Он брыкался и крутился, но никак не мог сбросить невесть откуда взявшегося наездника.
Богатыри ринулись на подмогу товарищу.
— Огромный какой! — хохотнул Добрыня, пытаясь связать драконьи крылья. — Больше Горыныча раз в пять!
— И сильный, — добавил Алёша. — С Горынычем вообще не сравнить.
Он придавил одну из голов коленом, достал припасённые кусачки и сунул их под мешок. Нащупал клык, зажал его и резко дёрнул. Ещё секунда, и в руке молодца блеснул белоснежный зуб чудовища. Всё прошло как по маслу, не зря он всю дорогу тренировался.
— Погодите, не отпускайте только. Проверить надо! — крикнул Алёша друзьям и побежал к стене.
Он ухватил каменное основание одной рукой и легко поднял над головой. Чуть полюбовавшись вечерним Китаем, молодец аккуратно поставил стену на место и с довольным видом повернулся к товарищам.
— Ну что? — нетерпеливо спросил Илья.
— Ваще! — счастливо рассмеялся Алёша. — У меня сила теперь прямо даже из ушей лезет. Действует, действует зуб драконий!
От радости он пустился в присядку и начал выделывать трюки разные. То на руки вставал, то сальто делал, то колесо, чтобы наглядно показать, как силён и ловок стал. Илья с Добрыней отпустили дракона и с довольным видом ударили по рукам. Удался их поход, ох удался!
Несчастный трёхголовый Змей, пошатываясь, поднялся с земли и сбросил с себя мешок.
— Добрыня! — раздосадовано позвал он, прижимая лапу к лишившейся клыка челюсти. — Это же я!
— Горыныч? — ахнул Илья.
Богатыри разом повернулись к дракону. И только теперь увидели, что во все Змей не такой уж большой, а самый обычный. Видать, китайский бес попутал.
— Ошиблись, — растерянно признал Илья.
А Горыныч не выдержал и горько расплакался.
— Да, но действует же, — в замешательстве сказал Алёша, показывая вырванный зуб.
— Да что действует? Что действует? — прошамкала средняя голова, отбирая свой клык у богатыря. — Вы только о себе думаете!
— А там Киев сгинул, — возмущённо сообщила левая голова Горыныча.
— Как сгинул? — обомлел Алёша.
— Как, как... Что я зря сюда прилетел что ли? А вы! Вона чего! — негодовала правая голова.
Илья, Добрыня и Алёша ещё долго извинялись перед обиженным Горынычем, но сделанного не воротишь. После множества уговоров дракон всё же согласился по воздуху перенести богатырей к Киеву (точнее, туда, где он раньше был). А то на обратный путь ещё много дней ушло бы!
Всю дорогу Змей молчал и бросал на друзей сердитые взгляды.
— Ну ладно, Горыныч, будет дуться, — не выдержал наконец Добрыня.
— Не томи душу, Горыныч, рассказывай быстрее, — поддержал его Илья. — Что там с Киевом?
— Не буду вам ничего рассказывать, — насупилась левая голова.
— Да ладно тебе, — вздохнула правая и коротко пояснила: — Утонул Киев.
— Брешешь! — ахнул Алёша и, позабыв обо всём, вскочил на ноги.
Не удержав равновесия, молодец скатился со спины Змея и полетел вниз.
— Не брешу! — запальчиво крикнул Горыныч и спикировал, чтобы поймать богатыря.
— Пришла волна выше колокольни, — рассказала правая голова.
— Едва взлететь успел, — добавила левая.
Алёша воскликнул:
— Братцы, а как же наши жёны?
Илья с Добрыней обменялись обеспокоенными взглядами.
Тут Горыныч завис в воздухе над сплошной водной гладью, в которой плавала разная домашняя утварь. Где-то в глубине виднелись призрачные очертания города с высокими колокольнями и золотыми маковками церквей.
— Вот здесь вот Киев был, — сказал Змей.
Богатыри не верили своим глазам. Как на месте столицы за одну ночь могло море появиться? И что же стало со всеми, кто там жил?
Илья собрался с духом и сказал:
— Ну что, пошли?
— Пошли! — с готовностью отозвался Алёша и уже готов был спрыгнуть вниз, но Илья ухватил его за край рубашки.
— Подожди, Алёша. — Он усадил парня обратно на спину Горыныча. — Я что хотел сказать. Отважней вас не видал я на свете богатырей.
— А мне за радость было ратным подвигам счёт вести на троих, да горбушкой хлеба с вами за обедом делиться, — ответил Добрыня.
— А я, братцы, Любаву люблю, — отрезал Алёша и бомбочкой сиганул в воду.
Добрыня с Ильёй прыгнули следом.
Горыныч растерянно поглядел вслед друзьям, так и оставшись парить над затопленным Киевом.
* * *
Не только богатыри в этот час направлялись в Киев. Князь, который ещё не знал, что стряслось с его столицей, тоже держал путь домой. Вот уже много часов Антип грёб не покладая рук, а сам правитель руководил навигацией. Скоро мимо их лодки начали проплывать льдины. Пошёл снег, а ветер пронизывал до костей.
— Мерзавцы, — охрипшим голосом ругался Князь, кутаясь в одеяла. — Сами кораблём толком управлять не умеют, а лезут. Тоже мне пираты! Эх, хорошо хоть колбаски с собой положили.
Он залез в сумку и достал бутерброд.
— Княже, — с трудом проговорил Антил, стуча зубами от стужи, — чего-то мы не туда куда-то... Всё холоднее и холоднее становится.
Князь собирался насладиться припасённой закуской, но вдруг прямо на него спикировала чайка. Ловко выхватив бутерброд, она пронзительно крикнула и улетела прочь. Князь вскочил на ноги, в гневе потрясая кулаками, и внезапно увидел по левому борту заснеженные холмы.
— Земля! Вижу землю! — закричал он Антипу. — Поворачивай!
Вскоре они причалили к берегу. Всё вокруг было покрыто ледяным настом, но зато это точно была суша. Пока Антил вытаскивал лодку из воды, Князь с интересом огляделся. Его внимание привлёк странный писк. Князь обогнул скалу и увидел странных птиц. Высотой те были в половину человеческого роста, а короткие перья похожи на чёрно-белые фраки. Диковинные создания стояли кружком, плотно прижавшись друг к другу, и умильно переваливались с ноги на ногу.
— Смотри, смотри! — закричал Князь. — Это же птицы! И какие большие. Огромные просто! Цып-цып-цып!
Стая затихла и изумлённо уставилась на невесть откуда появившегося человека.
— Мы их приручим и на них в Киев улетим, — заявил Князь Антипу.
Боярин повернулся к правителю и моргнул.
— Это пингвины, княже, они не летают.
— Что значит «не летают»? — возмутился Князь. — Раз птицы, должны летать. У меня полетят. Ещё как полетят! Ну-ка, что там у нас осталось? Колбаса какая или там сухари... Тащи сюда, быстро!
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Зря богатыри за жён своих переживали. Всё у них было хорошо, почти по-старому. Хоть Киев и ушёл под воду, а жизнь в городе всё так же кипела. Самое удивительное, что все в столице могли дышать под водой, как на земле. Так что, проснувшись поутру, горожане занялись обычными делами и, как могли, привыкали к новому образу жизни. Вещи, что на верёвках сушились, покачивались теперь от подводных течений, словно водоросли. Собаки с лаем гонялись за снующими повсюду стайками рыб и медуз. На обочинах дорог появились заросли из разноцветных кораллов, а на огородах колосилась ламинария, да ползали морские огурцы. Пастухам приходилось гонять прочь от стада надоедливых зубастых акул.
А жёнушки богатырей собрались в избе у Любавы, чтобы обсудить, как судьба их переменилась.
— Представляете, — рассказывала хозяйка дома подругам, — стала суп варить для Алёшеньки, а вода под водой так закипает плохо, прямо измучилась вся.
Любава приподняла крышку большого горшка, в котором обычно щи стряпала, и картошка с курой выплыли из него в комнату.
Настасья Филипповна покачала головой и ловко поймала проплывающую мимо куриную ножку.
— Эх. А у меня бельё почти не сохнет, — посетовала она. — И в подвале раки завелись.
— Да это ладно, — вздохнула Алёнушка, — а как с этим быть?
Она помахала русалочьим хвостом... Да, у подруг вместо ног теперь хвосты разноцветные были — чудо из чудес!
— Илья не любит резких перемен, — пожаловалась Алёнушка. — В прошлый раз подстриглась коротко, так он ворчал целый вечер.
Настасья с тоской поглядела и на свой хвост, а Любава горько заплакала.
— Так, не реветь, — строго оборвала её Настасья. — И без того сырость кругом.
Она стукнула кулаком по столу и поплыла к входной двери.
— Всё, пошли. Кто у них тут главный? Будем разбираться!
И подруги направились прямиком к Морскому царю.
* * *
А в подводном дворце полным ходом шла примерка. Повелитель глубин крутился перед большим зеркалом. Вокруг него суетились две портнихи, которые подгоняли новое наряд. Царь ужасно волновался, ведь костюм должен был в выгодном свете преподнести его величественную фигуру будущей невесте.
— Кто так шьёт? — отчитывал государь нерадивых русалок. — Здесь строчку нужно было пустить, а здесь подтянуть немного!
Хвостатые швеи только кивали в ответ, с готовностью выполняя все указания владыки.
— А живот? — возмущённо спросил царь и попытался втянуть солидное брюшко. К сожалению, без особого успеха. — Чего он торчит как барабан? У меня разве такой живот?
— Что вы, ваше величество, вы просто обворожительны, — захлопала ресницами одна из портних.
Брунгильда, которая всегда была подле царя, только закатила глаза от такой неприкрытой лести.
— Дайте нормальную шляпу, — скомандовал правитель.
Ему тут же поднесли ушанку. Наушия были подняты и перевязаны на макушке тесьмой. Царь примерил убор и остался доволен. Ему казалось, что русским красавицам придётся по душе жених в традиционном головном уборе.
— Ну, где будем талию делать? — деловито спросил он, снова втягивая живот.
— Мы оставили её на старом месте между бедром и грудью, — сообщила швея.
Примерку вдруг прервал Гораций.
— Ваше величество, к вам из Киева!
— Из Киева? — Царь расплылся в улыбке. — Уже? Кто?
— Невесты, конечно. Три! — Советник подмигнул и добавил: — Симпатичные.
— Невесты? — опешил царь. — Три? Зачем мне три?
Новость застала правителя врасплох. Он заметался по залу, пытаясь приладить не пришитые рукава и штанины. Швеям царь рявкнул:
— Быстрее! Что вы стоите? Из-за всех вас я совершенно не готов к встрече!
Русалки уплыли, чтобы не попасть государю под горячую руку. В спешке они оставили за собой страшный беспорядок.
Брунгильда подала царю кафтан и нараспев заговорила:
— Я принесла клятву вашей матери...
Но правитель снова от неё отмахнулся и гневно топнул ногой. Поняв, что просто не успевает привести себя в порядок, он заявил советнику:
— Пусть запишутся на приём... В конце месяца. Следующего!
— Но они уже здесь, — пробормотал Гораций.
— Я даже зубы не почистил, — зарычал царь и кинулся искать укрытие.
Тут перламутровая дверь распахнулась, и в зал вплыли жёны богатырей. Встретил их растерянный Гораций. К нему с поклоном обратилась Любава:
— Здоров будь, владыка морской!
— Нет-нет, что вы, я так... — зарделась усатая рыба. — Я Гораций, секретарь.
— А где сам государь? — упёрла руки в боки Настасья.
— Э... — неуверенно протянул Гораций. — Ну, он где-то здесь. Ходит...
Царь успел спрятаться в кладовой. Вход туда закрывала картина в богатой раме. На ней был изображён сам правитель верхом на бравом морском коньке. Вместо глаз у портрета были проделаны небольшие отверстия, через которые настоящий царь тайно наблюдал за происходящим в тронном зале.
— Подождать надо, — сообщил Гораций и тоже незаметно смылся.
Девушки растерянно огляделись. От их глаз не укрылся беспорядок. Тут и там плавали грязные чашки и тарелки вперемешку с обрезками материи, лентами и прочим мусором, кругом запустение.
— Ой, девоньки, грязь-то какая, — всплеснула руками Любава. — Вот у меня Алёша ни в жизнь портянки по горнице не раскидает.
Алёнушка фыркнула:
— А это доказывает что? Что царь этот Киев и затопил. Своё царство засорил, теперь ему новое подавай? — Она взглянула на стол, заваленный грязной посудой и объедками, потом достала из сумки перо с пергаментом и начала всё детально записывать. — Мы этого так не оставим! Неряхам не место у власти! Пусть все знают!
Но Настасья вдруг осадила подруг:
— Ну, чего раскудахтались? Одинокий, видать, царь этот. Холостой.
Она подплыла к картине, за которой прятался морской владыка, и поправила криво висящую раму. Царь повернулся к Горацию, который уже был тут как тут, и восхищённо прошептал:
— В один миг поняла всю мою душу.
Настасья же посмотрела на Любаву с Алёнушкой и скомандовала:
— Ну-ка, девоньки, за работу.
Дело спорилось. Втроём подруги быстро собрали весь мусор и плавающую тут и там одежду, натёрли пол до блеска, перемыли посуду и стёрли со всех поверхностей скопившийся ил. Затем Любава взялась напечь пирогов с морской капустой, а Алёнушка расставила сервизы и разные мелочи по полочкам.
— Ну, вроде почти всё сделали, — довольно сказала Настасья. — Бельё только осталось.
Она растянула над полом верёвки и стала развешивать постиранные вещи.
Наблюдая за уборкой из-за картины, царь бросал томные взгляды на разрумянившуюся Настасью.
— Ах, какая женщина! — вздохнул он.
Царь осторожно отодвинул раму и потянулся убрать висящую перед ним простынь, которая закрывала вид на прекрасную деву. Но, потеряв равновесие, он кубарем выкатился из кладовки и упал прямо к ногам Настасьи. Поспешно поднявшись, царь заключил её в объятия и потянулся губами для поцелуя.
— Ишь чего удумал! — вскричала красавица, возмущённая таким напором, и хлестнула наглеца мокрой тряпкой по лицу. — На! Получай!
Любава, услышав крик подруги, схватила скалку и бросилась на подмогу. Но Алёнушка успела раньше и огрела царя шваброй по спине. Правитель закрыл голову руками и забился в угол тронного зала. Но тут появился Гораций и с негодованием воскликнул:
— Как вам не стыдно?! Это же сам царь!
Любава с Алёнушкой виновато спрятали своё оружие за спинами.
— Сам царь? — растерянно проговорила Настасья, но тут же взяла себя в руки. — А, и очень хорошо! Он-то нам и нужен! — Девушка угрожающе поплыла прямо на правителя. — Значит так! Мы в твоей стране порядок навели. Живи, пользуйся. А Киев, будь любезен, на место верни.
— И ноги нам тоже на место! — добавила Алёнушка. — Вот так как-то!
— Причём наши, а не абы какие, — уточнила Любава. — Мои, например, были белые, стройные. Тридцать шестой размер... Нет, тридцать пятый!
А Настасья, угрожающе поигрывая тряпкой, заключила:
— И сроку тебе — до первых петухов! Я... понятно объясняю?
Царь только оторопело смотрел на голубоглазую красавицу.
Настасью и молчаливое согласие удовлетворило. Она бросила тряпку и скомандовала подругам:
— Пошли, девоньки!
Девы повернулись и с достоинством удалились из тронного зала, грациозно помахивая русалочьими хвостами.
Когда дверь за ними закрылась, повелитель глубин словно очнулся от глубокого сна. Он встрепенулся, поднял с пола тряпку, которой отлупила его Настасья, расправил и нежно прижал к груди.
— Женюсь! — решительно заявил он Горацию.

Глава 10

Юлия по приказу царя всё-таки доставили на каменоломню. Это было унылое место, где с утра до ночи трудились морские коньки, сосланные сюда за разные преступления. Велено им было дробить камень, а потом поднимать его со дна огромного карьера. За работой пристально следили осьминоги с острыми пиками, облачённые в золотые доспехи.
Юлий никогда ломовой лошадью не служил, да и тяжёлый труд ему был чужд. Так что конь быстро выбился из сил. Он с трудом толкал перед собой тачку с грудой камней и причитал:
— Меня, меня, который... На котором держалось всё государство! Политика, промышленность, финансы... Культура, наконец!
Ближайший к нему надзиратель бросил на коня свирепый взгляд. Юлий растянул губы в притворной улыбке, помахал ему копытом и двинулся дальше.
— Культура вся на мне была. Вся! — продолжал он бормотать себе под нос. — И искусство тоже. Варвары!
Конь в сердцах толкнул телегу, но не рассчитал: она врезалась в стену и перевернулась.
— Эй, ты! — зарычал охранник. — В медные рудники пойдёшь! Отлынивать вздумал?
Конь бросился собирать рассыпавшиеся камни.
— Что вы, что вы? Я обожаю тяжёлую физическую работу, — заверил он надзирателя. — Мышцы, знаете ли, в тонусе держит. Мозги проветривает. Кому есть что проветривать...
Поспешно собирая булыжники, Юлий покидал в телегу даже те, что просто валялись на земле. Когда он плюхнул сверху особенно тяжелый камень, хлипкая деревянная тачка не выдержала и развалилась на части. Камни снова рассыпались, а один из них грохнулся прямо на щупальце свирепому надзирателю.
— Ну всё! — рявкнул тот, корчась от боли, и схватил коня за горло. — Тебе конец! На берег выброшу!
— На берег? — с надеждой переспросил Юлий.
— Да, — зловеще прорычал осьминог. — Кожа негодяев на берегу лопается. Глаза пересыхают, а жабры превращаются в камень.
— Ой, как мне это подходит, — обрадовался конь. — Вы меня отнесёте или самому идти?
От такой наглости осьминог ещё больше разозлился и скрутил Юлия в баранку.
— Ах ты!
— Подождите, подождите, — взмолился конь и мотнул головой в сторону. — Смотрите, кто к нам пришёл!
Надзиратель поднял глаза и увидел проплывающую высоко над ними Брунгильду. От удивления он даже отпустил Юлия.
— А ведь я с ней знаком, — как бы между прочим заметил конь. — В ней что-то есть, верно?
Помощница Морского царя явно прибыла по какому-то делу. Она созвала к себе кучку охранников и начала что-то объяснять. Выслушав её, они разом посмотрели вниз и указали на Юлия. Брунгильда коротко кивнула, нырнула на дно карьера, схватила коня и потащила за собой.
Юлий был рад уже тому, что ему больше не придётся таскать тяжеленную тачку. Поэтому конь покорился судьбе и сосредоточился на окружающих видах. Они с Брунгильдой проплывали над радужными рифами, остовами затонувших кораблей и глубокими ущельями, которые тёмной бездной уходили в бесконечность. Тут и там с важным видом курсировали семейные парочки цветастых рыбок, за которыми весёлой стайкой спешили смешные мальки. Медузы, каракатицы и кальмары словно парили в лучах солнца, преломляющихся в морской воде.
— О, а у вас тут красиво! — воскликнул Юлий, заворожённый дивным подводным миром.
Мимо проплыли два дельфина. Они кружили в романтичном танце, нежно перещёлкиваясь о чём-то понятном только им двоим. Брунгильда тоже заметила счастливую парочку. На секунду её черты смягчились.
— Долг или любовь? Вот в чём вопрос, — тихо проговорила она, будто забывшись в своих мыслях. Она увидела белоснежную раковину с золотистым отливом, приложила её к уху и прислушалась. — Ответь же!
Но ракушка ей не отвечала.
— Так а в чём там дело? — поинтересовался Юлий. — Может, я могу помочь?
— Никогда не отвечает, — грустно произнесла Брунгильда.
— Как жаль, что не отвечает, — посочувствовал ей конь.
Тут Брунгильда очнулась от своих грёз, и лицо её приобрело обычное хмурое выражение. Она с силой сжала Юлия, как будто мстя ему за то, что он увидел её беспомощность, и устремилась в сторону подводного дворца.
* * *
— Она мне даже рта не дала раскрыть, — пожаловался царь Юлию, когда Брунгильда затащила коня в тронный зал.
— Я тут при чём? Они же не все такие! Там нормальных невест полно, — оправдывался Юлий.
— Не хочу нормальных! Мне эта понравилась, — заявил морской владыка и драматично вздохнул. — Я её с первого взгляда и... До конца дней! А она...
Конь осторожно поинтересовался:
— Чем она вас, ну, ранила, так сказать?
Царь отвёл Юлия в сторонку, чтобы Брунгильда не слышала.
— Тряпкой, — шепнул правитель и показал грозное оружие той, что завоевала его сердце.
— Тряпкой?! — загоготал Юлий.
— Тише ты! — Царь заткнул ему рот рукой. — Тряпкой, мокрой.
Брунгильда возмущённо вскинулась:
— Я всё слышала!
— Да подожди ты, — оборвал её правитель глубин и спросил Юлия: — Что делать-то?
— Да вы что? Ничего делать не надо! Это же просто замечательно, прекрасно, — не растерялся тот. — Это знак!
Царь бросил недоумённый взгляд на Горация. Тот в ответ только развёл плавниками. Видимо, он тоже ничего подобного не слыхивал.
— Какой знак? — спросил тогда правитель.
— У нас в Киеве так принято, — сочинял на ходу конь. — Невеста выражает свою заинтересованность в браке тряпкой по морде. В вашем случае — по лицу.
— Да? — опешил владыка.
— Да! — заверил его знаток любовных дел.
Брунгильда попыталась вмешаться:
— Ваше величество...
Но царь её опять перебил:
— Подожди! А те другие? Одна даже плевалась.
— А, это подружки невесты, — неопределённо махнул копытом Юлий. — Они не считаются.
Тут и Гораций попытался воззвать правителя к рассудку:
— Врёт он, ваше величество! Всё считается, а тряпка особенно.
— И это ваш эксперт? — ухмыльнулся конь. — Не смешите мои подковы. Что рыба может знать о любви?
— А что лошадь? — резонно спросил советник.
— Я попрошу! Я конь! — возмутился Юлий.
Брунгильда всплеснула щупальцами:
— Я поклялась вашей матери...
— Не мешайте мне думать! — вскипел царь. — Я могу ошибиться и принять неверное решение. Вы этого хотите?
— Нет, конечно, — заверил его Гораций.
А Юлий попятился к двери и вкрадчиво заговорил:
— Ну, э-э-э... Мне кажется, что после оказанных мною услуг, я вполне благополучно могу вернуться на...
Тут он упёрся в Брунгильду, преградившую ему путь.
— Да-да-да, — рассеянно махнул рукой царь. — В каменоломню его.
Грозная помощница правителя обвила шею коня мощным щупальцем и утащила его из дворца.

Глава 11

После отчаянного прыжка в бездну морскую богатыри плавно опустились на самое дно. Как странно: время шло, а дышали они всё так же легко и привольно, как и на суше.
— Живы, — сказал наконец Илья.
Он изумлённо огляделся. Вокруг мирно плавали стайки рыб и медуз, заросли водорослей покачивались в такт неуловимым глубинным течениям.
— Живы, — кивнул Добрыня.
А внимание Алёши уже привлекла огромная изумрудная медуза, на секунду закрывшая своим полупрозрачным телом свет.
— Ух ты, какое солнце зелёное! — ахнул младший из богатырей.
— Вот тебе и дно морское, — подивился Илья. — Всё как на земле.
Тут Алёша погнался за проплывающей мимо черепахой, которая нырнула в густые заросли водорослей. Протиснувшись между склизских стеблей, он вдруг заметил впереди знакомые очертания.
— Глядите, Киев!
И действительно, они оказались прямо перед городской стеной. За ней виднелись крыши изб и колоколен. Всё здесь было как прежде, если не считать скатов и китов, кружащих возле маковок церквей.
— Ничего себе! — воскликнул Алёша и вдруг услышал ржание. Он повернулся на звук и увидел новое диво. — Братцы, кони!
Неподалёку паслась стая морских коньков.
— Ты думаешь? — Добрыня с сомнением поглядел на необычных животных. — Странные они какие-то.
— Да кони-кони, — заверил его Алёша, — морские только. Выберем посимпатичнее — и вперёд! Эй, кони, иго-го!
Он подбежал к табуну. Коньки повернулись и с интересом уставились на богатырей. Один из них подплыл к Алёше и весело заржал. Молодец ласково провёл рукой по его гриве и широко улыбнулся. Илья с Добрыней тоже подошли поближе. Морские создания оказались очень дружелюбными, и скоро богатыри уже мчали верхом по затопленным улицам Киева.
Алёша остановил своего конька возле родной избы. Кинулся к двери, а она заперта. Богатырь крикнул:
— Любава! Муженёк за тобой пришёл! Открывай, да поскорее! — Не дождавшись ответа, Алёша заглянул в окно. И тут же повернулся к товарищам. — Братцы, всё в порядке! Вон они, все вместе.
Двое богатырей подбежали к окну, но успели увидеть своих жён только мельком — Настасья сразу же задёрнула занавеску.
— Уходи, Алёша, — жалобно сказала Любава из-за запертой двери. — Не нужно нам сейчас видеться.
— Да что они, белены объелись? — удивился Илья. — Хватит шутки шутить! Открывайте! Иначе дверь немедля долой.
Потеряв терпение, он одним мощным ударом выбил дверь, и вся троица наконец попала в дом. Жёны с каменными лицами сидели за столом, убранном длинной скатертью. Да уж, не такого приёма ждали богатыри. Совсем растерявшись, молодцы так и встали посреди комнаты.
Илья прервал повисшую тишину:
— Ну? Обними меня, жена. Аль не рада?
Тут и Алёша раскинул руки для объятий. Любава поглядела на любимого и не выдержала. Воскликнула:
— Алёшенька! — и бросилась к нему.
— Тут такое случилось, Илюша, — всхлипнула Алёнушка и тоже поплыла к мужу.
Алёша подхватил Любаву, прижал к сердцу и тут заметил удивительные перемены в облике своей ненаглядной.
— Это чего? — опешил он. — Хвост?
— Ага, — горько вздохнула Любава и виновато опустила глаза.
— А он шевелится? — вдруг спросил Алёша. — А ну, повиляй.
Любава послушно махнула хвостом.
— Вот здорово! — хохотнул богатырь и ещё крепче обнял её.
Тут и Илья заметил, что жена его русалкой обернулась. Алёнушка с ужасом ждала его реакции. Богатырь немного помолчал, переваривая случившееся, а потом широко улыбнулся.
— Всё-то у моей красавицы наряды по погоде, — ласково сказал он. — Даже хвост есть.
Любава и Алёнушка облегчённо рассмеялись. Одна лишь Настасья осталась сидеть за столом, не поднимая глаз на мужа.
— Чего застыла, жена? — спросил Добрыня, делая шаг к ней навстречу. — И ты, что ль, похвастайся.
— Какая я тебе жена? — упёрла руки в боки Настасья. — Я и прежде тебе лишь прислугой в доме была. А уж теперь...
— Настасьюшка... — начал Добрыня, но она не дала ему договорить.
— Вот что: уходи отсюда.
Илья положил руку Добрыне на плечо.
— Пойдём, Добрыня, пойдём, — сказал он. А потом тихо добавил на ухо другу: — Пусть она успокоится.
Алёша с Ильёй пошли к двери. Добрыня умоляюще поглядел на Настасью. Но та в ответ только брови пуще прежнего нахмурила. Тогда Добрыня вздохнул и вышел из избы.
Когда дверь за богатырями закрылась, Настасья закрыла лицо руками и всхлипнула. Алёнушка обняла её.
— Ты чего, Настасья? Из-за хвоста тревожишься?
— Брось, подруженька, — мягко сказала Любава. — Погляди-ка! Мужьям-то нравится!
И она задорно помахала хвостом.
* * *
Оставшись в одиночестве над затонувшим Киевом, Змей Горыныч не знал, что делать дальше. Только беспокойно кружил над водной гладью.
— Может, и нам нырнуть? — предложила левая голова. — Вдруг помощь потребуется?
— Не знаю, как вы, а я плавать не умею, — ответила средняя.
Горыныч осторожно потрогал воду кончиком пальца.
— Да и вода холодная, — заключила правая голова.
— А вдруг там хорошо? Может, нас там покормят? — не сдавалась левая.
— Нет, неудобно как-то, — засомневалась правая. — Нужно всё-таки помочь богатырям.
Но тут Змея кто-то окликнул:
— Горыныч! Горыныч!
Змей обернулся и увидел поистине удивительную картину. К нему летел упитанный пингвин, на спине которого сидел сам Князь — только почему-то одетый как пират. Следом, с трудом удерживаясь на спине более тощей птички, пытался поспеть Антип.
Князь подлетел к Змею и тут заметил плавающие в воде сафьяновые сапоги.
— О! А чего мои сапоги здесь плавают?
— Ты только не волнуйся... — начала левая голова.
— Что случилось? — вскинулся Князь.
Правая голова прошептала:
— Помягче, помягче! Нельзя его волновать.
— Да что такое? — начал терять терпение государь.
— Нет-нет, ничего особенного... — залепетала левая голова.
Но средняя выпалила:
— Киев утонул!
— Киев... утонул? — охнул Князь.
— Было бу-бу-бум, и вдруг — ба-бах! — и всё исчезло, — стала путанно объяснять средняя голова.
— Так и есть! Как сквозь землю провалился, — закивала левая.
— Да под какую землю? Под воду, — поправила их правая.
— Под воду... — медленно повторил Князь. — Так, это опять он! Морской царь! Ну всё!
И государь решительно прыгнул в воду.
* * *
Выйдя из избы, богатыри озадаченно переглянулись.
— М-да... — протянул Илья. — С хвостами-то что будем делать?
И в этот миг сверху раздался громкий всплеск, и на дно опустился Князь.
— О! Братцы! — изумился Илья.
Добрыня подхватил тонущего правителя и аккуратно поставил на ноги. Князь медленно открыл глаза, сделал пару осторожных вдохов и окончательно пришёл в себя.
— Алёшенька! Илья! Добрыня! — бросился обнимать он богатырей.
— Княже, а ты-то как здесь? — удивился Добрыня.
— А что на тебе за одежда странная? — спросил Алёша.
— Ой, до одежды ли сейчас, — махнул рукой Князь. — У нас вон что — Киев залило. И обои во дворце, небось, отклеились... побелка, купорос. Кто за ремонт заплатит?
Илья перед ним повинился:
— Ты прости нас, княже, что без спроса отлучились.
— Я совершенно не сержусь! — заявил государь. — Пошли скорее!
Он стремительно поплыл прочь, но Илья его остановил:
— Погоди, княже! А куда пошли?
— Да как куда? Наказать обидчика, — пояснил Князь. — Пусть оплачивает, чего натворил!
— Так ты знаешь, что за злодей Киев под воду спустил? — воскликнул Алёша.
За Князя ответил Антил — он как раз опустился на дно в компании двух пингвинов.
— Всё мы про него знаем, — сказал боярин. — Вот именно, что злодей.
— Так кто это сделал? — спросил Добрыня.
— Царь Морской, Добрынюшка, — ответил Князь. — Осерчал на что-то, видать.
— На что осерчал? — вскинул брови Илья.
Князь виновато потупился.
— Мы клад нашли, — объяснил Антип. — Ну и...
— Клад? — Добрыня схватил боярина за грудки. — Царя Морского?!
— Да! А что? — осторожно поинтересовался Князь.
Богатыри на секунду дар речи даже потеряли. Затем Илья вздохнул:
— Эх, княже... Где этот клад теперь?
— Так в море смыло, — развёл руками государь и повернулся к Антипу: — Считай, что и не брали. Верно?
— Чуть-чуть только, — ответил боярин, как-то странно звякнув своим обширным животом. — На ремонт!

Глава 12

Вернувшись на каменоломню, Юлий решил, что нужно брать дело в свои копыта. В одиночку ему было не освободиться, но бунт вполне мог помочь. Толкая вверх-вниз телегу с камнями, конь то и дело улучал минутку и шёпотом подначивал каторжников к беспорядку. Его науськивания быстро принесли плоды. Вскоре он уже собрал целую толпу морских коньков в уединённой пещере, скрытой от глаз надзирателей.
— Я, товарищи, пока вижу только одну достойную кандидатуру в лидеры нашего профсоюза! — вещал Юлий, забравшись на большой камень. — И чем быстрее вы меня выберите, тем быстрее мы начнём бороться за наши права. Конь — это звучит гордо! Мы, кони — основа прогресса и шахмат! Довольно цивилизации ездить на конях, пришёл наш черёд ездить на цивилизации. Иго-го, товарищи!
Ответом ему были бурные овации. Юлий промочил горло и сделал конькам знак прекратить. Наступила тишина. Все собравшиеся благоговейно ловили каждое слово нового лидера.
Юлий начал оглашать волю профсоюза:
— Трёхразовое питание, сёдла с подогревом и сменные подковы! И чтобы подшипники у тачек смазывали. Вот наши требования!
В этот момент позади коня появился зловещий силуэт... Это была Брунгильда! Едва завидев её, все коньки бросились врассыпную.
— Подождите, вы куда? — удивился Юлий. — Не надо подогрев? Хорошо, вычеркнем.
Не получив ответа, он напрягся, обернулся и понял, в чём дело. Конь даже слова не успел проронить, а Брунгильда уже схватила его за горло и, как всегда, потащила за собой. Похоже, это уже становилось традицией...
На этот раз Юлий не пытался высвободиться из железной хватки спрута. По пути ко дворцу пленник решил завести с ней непринуждённую беседу.
— Ну, как там? — поинтересовался он. — Ответил абонент?
Брунгильда явно не ожидала такого вопроса. Она удивлённо посмотрела на коня.
— Да вы не переживайте, — начал успокаивать её Юлий. — У меня тоже не раз такое бывало. А потом она сама перезванивала!
Брунгильда молчала. Вид её сделался печальным.
— Может, это со связью что-то, — предположил конь.
И тут Брунгильда заговорила:
— Мы росли вместе. Вдвоём в одной песочнице играли... Я тогда загадала, что стану его женой.
— О... — понимающе протянул Юлий.
— Да, — вздохнула Брунгильда и отвернулась.
До самого дворца они больше не разговаривали.
Как Юлий и думал, его снова привели в тронный зал. Там Морской царь усиленно приводил себя в форму. Он облачился в тесный костюм и приступил к занятиям на импровизированном велотренажёре. Роль тренажёра исполнял крупный осьминог. Два длинных щупальца были выгнуты в форме руля, а ещё два изображали педали. Рядом суетился Гораций и периодически вытирал со лба правителя пот.
— Ну как? — спросил царь, задыхаясь от усилий.
Гораций измерил живот правителя сантиметровой лентой и довольно кивнул:
— Ну вот! Ещё два миллиметра ушло.
Царь ушам своим не поверил и возмутился:
— После часа этой дикой гонки?!
Тут заметил Брунгильду с Юлием. Владыка обрадовался:
— Ага! А вот и он! — Морской царь бросился к Юлию. — Гораций говорит, что у меня огромный живот, а женщины любят спортивных. Отвечай, так это или нет?
Юлий вопрос царя проигнорировал и внезапно заявил:
— Я считаю, что с вашей стороны совершенно глупо не использовать мой огромный опыт в управлении государством! На мне была не только внутренняя политика, но и внешняя. Внешняя, понимаете? А вы меня в каменоломню. А смысл?!
— Я чего-то не понял, — нахмурился царь. — Я тебя про живот спрашиваю!
Но конь совсем разобиделся.
— Ни словечка больше! Хоть в медные рудники ссылайте, не буду ничего говорить.
Правитель недовольно прорычал:
— Хорошо, чего ты хочешь?
Затем махнул рукой, и Брунгильда выпустила пленника.
— Один миллион долларов мелкими купюрами, — тут же оживился Юлий, — вертолёт, охрану...
Царь нетерпеливо топнул ногой.
— Понял-понял, — не стал упорствовать Юлий. — А давайте я буду заведовать вашей обороной? У вас же есть военно-промышленный комплекс? Я...
— Отвечай мне быстрее про живот! — перебил его царь.
— Какой живот? — притворно ахнул конь, опуская взгляд на выдающееся брюшко правителя. — У вас практически нет живота.
Царь расплылся в довольной улыбке. А Юлий, мнивший себя знатоком противоположного пола, заверил его:
— К тому же, это всё ерунда! Женщины сами любят поесть, они только притворяются стройными.
Царь уселся на следующий тренажёр — тоже в исполнении осьминога. Теперь правитель взялся качать бицепсы и трицепсы, а после первого подхода пропыхтел:
— Почему же она тогда... Ну... Не полюбила ещё?
— Потом полюбит! — Юлий махнул копытом. — До свадьбы это не обязательно.
Брунгильду эти слова почему-то страшно разозлили. Лицо её побагровело, а на глазах выступили слёзы.
Царь этого не заметил и теперь допрашивал коня:
— Как необязательно? Это на суше, может быть, не обязательно. А в море никак нельзя без любви.
— Ха! Какие же предрассудки, — авторитетно заявил Юлий. — А мне казалось, что самое важное — это выучить как зовут и искренне полюбить её маму.
Тут Брунгильда не выдержала и схватила болтуна за шкирку.
— Государь, клятва жжёт мне сердце, — прошипела она. — Позвольте свернуть ему шею!
— А я думал, что мы доверяем друг другу, — пискнул конь.
Пока помощница правителя сжимала Юлия в своих объятиях, царь перешёл к подтягиваниям.
— О! Вспомнил, — крикнул конь, отчаянно борясь со стальной хваткой Брунгильды. — Ненаучно, конечно, но можно применить приворотное средство!
— А ну-ка, отпусти его, — велел царь, позабыв об упражнениях.
Брунгильда послушно разжала щупальцы.
— А ведь ты прав, — ликовал правитель. — Трава-мурава, как я об этом не подумал? Трава-мурава, трава-мурава! Она будет моей! Она будет моей! Настасья! Какое красивое имя!
— Настасья? — поперхнулся Юлий.
— Да! Мы узнали, как её зовут, — радостно кивнул царь. — А подружки у неё — Алёнушка и Любава.
От шока Юлий даже не сразу нашёлся с ответом.
— Нет, погодите, — заговорил он наконец. — Я, кажется, знаю Настасью. Вам ни в коем случае нельзя на ней жениться!
— Почему? — удивился царь.
— Она ужасная женщина! — торопливо соврал Юлий. — Она поёт по ночам.
— О! Она ещё и поёт! — мечтательно закатил глаза морской правитель.
Тогда Юлий продолжил сочинять:
— Она грязнуля!
— Вот я и поймал тебя, — погрозил ему пальцем владыка. — Ты совсем её не знаешь. Посмотри, как здесь стало уютно. Как чисто! Это она здесь всё прибрала. Даже окна помыла.
— Но что, если она замужем? — не выдержал Юлий.
К его ужасу, царь равнодушно махнул рукой:
— А, сделаем её вдовой. Это вообще не проблема.
Юлий обомлел.
— Проблема в том, — вмешался Гораций, — что трава-мурава растёт только на болоте у Кикиморы. А старая карга тебе её ни за что не даст!
— Я совсем забыл про это, — ахнул царь. — Как её задобрить?
Гораций пожал плавниками. А Юлий с облегчением выдохнул:
— Фух! Очень хорошо, что не даст.
Все резко повернулись к коню и подозрительно уставились на него.
— Это я в смысле... может, я могу помочь? — залепетал Юлий. — В чём там дело?
Гораций охотно пояснил:
— Когда его величество принимает ванну, то избушку Кикиморы затапливает. И теперь она практически живёт под водой. Ванну-то мы каждый день принимаем.
— Всё! Я больше никогда не буду принимать ванну! — принял волевое решение царь. — Буду пользоваться душем.
— Поздно, — покачал головой Гораций.
В этот момент дверь в тронный зал внезапно распахнулась, и появились три богатыря. В руках у них были мешки и сундуки, набитые золотом. Завидев их, Юлий поспешно укрылся за троном.
— Здравствуй, царь Морской, — с поклоном произнёс Илья.
— Вы кто такие? — возмутился царь. — Как они сюда попали?
— Ну, с виду вполне приличные люди, — заметила Брунгильда.
— Да, мы приличные люди. Спасибо, девушка, — улыбнулся ей Алёша.
Брунгильда вся зарделась от таких любезностей.
— Мы не воевать к тебе пришли, царь Морской, — снова заговорил Илья.
— Возвращаем мы твоё золото, — пояснил Добрыня, — и о милосердии просим. Верни на сушу Киев и жён наших.
— Так вы из Киева? — обрадовался царь. — Много кто берёт моё золото, но ещё никто не возвращал. А вы... — Он восхищённо цокнул языком. — Благородно! Вот что! Киев я вам, конечно, верну. Но прежде сослужите мне службу. А?
— Говори, царь, — с готовностью кивнул Илья. — Что сделать нужно? Мы провинились перед тобой и поэтому исполним любую твою просьбу.
— Хорошо, — деловито сказал правитель и начал объяснять суть дела: — В моё море впадает озеро...
Рядом появился Гораций и протянул владыке глубин чудо-аппарат с кнопками. Вскоре зеркало на стене мигнуло, и все увидели изображение: Морской царь, ещё совсем карапуз, сидит в песочнице с малюткой-осьминожкой и закапывает в песок Горация — тот ничуть не изменился.
Алёша прыснул со смеху, но царь торопливо нажал на кнопку, и картинка исчезла. Вместо неё показалась карта. Царь ткнул пальцем на часть своих владений и продолжил:
— ...А в озеро впадает ручей. Ручей этот берёт начало из поганого болота. Там живёт моя тётка, Кикимора болотная. Отправляйтесь туда и добудьте у неё порошка из травы-муравы. Запомнили? Только не говорите, что для меня. Поняли?
— Поняли, — отозвался Илья, но перед уходом уточнил: — Слово твоё твёрдое, царь?
— Твёрдое-твёрдое, — ответил владыка. — Но смотрите, чтобы к утру трава была у меня.
Заручившись обещанием царя, богатыри тут же отправились выполнять задание.
— Спортивные ребята, — заметил Гораций, когда они ушли. — Интересно, муж Настасьи не из этих ли будет?
— Очень может быть, — нахмурился царь и велел Горацию: — Отправляйся к Настасье и позови во дворец. Скажи, сюрприз будет.
Советник кивнул и поплыл разыскивать счастливую невесту, а царь крикнул:
— Юлий! Юлий!
Но сколько он его ни кликал, конь носу не казал.
Царь и под трон заглянул, и шкаф проверил — всё впустую! Дело в том, что изворотливый конь, умудрился забраться в настенные часы и теперь сидел там вместе с рыбкой-кукушкой.
— Куда делся-то? Юлий! — снова позвал царь и пошёл искать пленника в других комнатах.

Глава 13

Князь со своими верными пингвинами нетерпеливо расхаживал взад- вперёд по полянке в зарослях водорослей. Антип, забравшись на исполинский стебель, выглядывал богатырей, которые отправились возвращать сокровища Морскому царю.
— Ну что? Идут? — не выдержал Князь.
— Не-а, — крикнул сверху боярин.
Князь вздохнул.
— А теперь? — снова спросил он спустя минуту.
— Не видать, — тут же доложил Антип.
— Ну где они?! — всплеснул руками Князь и полез к Антипу. — Ты неправильно смотришь! Слезай!
Под его весом гибкий стебель согнулся почти до самого дна. Боярин потерял равновесие и свалился, а водоросль упруго распрямилась и запустила Князя в полёт. С криком он вылетел из воды и, описав дугу, шлёпнулся обратно.
Горыныч, который в это время с тревогой вглядывался в воду, не заметил стремительного появления и такого же скорого исчезновения государя.
Вернувшись на дно морское, Князь поднялся на ноги, отряхнулся и решительно сказал:
— Так, всё! Пошли за ними!
— Князь-батюшка, богатыри ж нам велели здесь ждать, — заволновался Антип.
— Это я им велел идти, — заявил Князь. — Тебе велел ждать тут. А теперь себе велю идти, а им... потом повелю, когда встречу. А кроме того... — Он понизил голос. — Вдруг царь Морской золото своё пересчитывать станет?
Антип нахмурился и осторожно спросил:
— Ну так что ж? Мы всё по закону! За ущерб с него удержали.
— За ущерб! — воскликнул государь. — А смета где? Тут всё от счёта зависит!
— Это верно, — признал боярин.
— Да! А то ремонт, побелка, паркет вздулся, — перечислил Князь возможный урон, нанесённый его дворцу. — Страшно подумать, во что это встанет.
Он устремился прочь, и Антип бросился его догонять. Правда, тут же споткнулся и чуть не упал. Его живот снова предательски звякнул, выдав, где скрывались удержанные на ремонт средства.
— Ты чего звенишь? — испугался Князь. — Аккуратнее нужно. А ну, пройдись!
Антипу непросто давалось передвижение по морскому дну. Он неуклюже переваливался с ноги на ногу, борясь с течением. При каждом шаге спрятанное в кафтане золото издавало отчётливо слышный звон.
— Да кто ж так ходит? — возмутился Князь. Он пару раз прошёлся туда-сюда, чтобы продемонстрировать, как надо. — Вот так вот иди, на цыпочках.
Антип попробовал повторить его манёвры.
— Вот! Вот! — одобрил государь. — Главное, животом не тряси.
Боярин часто закивал.
— Всё! Пошли к царю, — скомандовал Князь. — Золото богатыри отдали, а дальше уже моё дело, как переговоры вести. — Он пошёл было сквозь заросли, но вдруг передумал и запрыгнул на спину своему пингвину. — Нет! Появимся неожиданно и эффектно. Как неотвратимо разящие, беспощадные небесные... небесные...
— Пчёлы? — подсказал Антип.
— Да какие пчёлы?! — закатил глаза Князь. — Мы психологически сломим его и заставим подчиниться нашей воле. Вперёд!
Второй пингвин подхватил Антипа, готовый везти наездника в морской дворец.
— Вперёд! Он у нас в два счёта про смету забудет! — провозгласил Князь и ударил пятками по бокам своего пингвина.
Когда парочка добралась до покоев Морского царя, владыка глубин заканчивал своё преображение для предстоящего празднества. Он красовался в новеньком белом фраке с золотой вышивкой, то и дело поглядывая в ручное зеркало, которым ему служила небольшая форель со сверкающей чешуёй.
— Ну вот, другое дело, — улыбнулся он, наконец-то довольный своим нарядом.
Тут послышался звон разбитого оконного стекла, и в зале появились Князь с Антипом.
— Ну? Узнаёшь брата своего? — Земной правитель кинулся на шею морскому.
Тот отпрянул: что за панибратство от незнакомца? Да ещё и пирата, судя по одежде!
— Ну как? Мы же с тобой братья по крови, можно сказать, — поспешно объяснил государь русский. — Ты царь, а я князь!
— Князь? — удивился морской правитель.
— Конечно! — заверил его Князь.
Тут уж Морской царь бросился обнимать гостя.
— О! Брат мой дорогой! — воскликнул он. — Так ты прибыл ко мне на свадьбу?
Князь озадаченно огляделся. Посреди тронного зала стояла целая вереница столов. Каждый из них был застлан кружевной скатертью и уставлен разными блюдами. Вокруг суетились русалки, которые расставляли вазы с цветами и прочие украшения.
— На свадьбу? — переспросил Князь. — Нет!
Он приобнял Морского царя и отвёл его в сторонку, чтобы объяснить цель своего визита.
— Я хотел поговорить про счёт. Понимаешь, можно так посчитать, а можно эдак. Мы вон с Антипом иногда такого насчитаем, что потом сами диву даёмся. — Он хохотнул и повернулся к советнику: — Верно, Антип?
Боярин с готовностью закивал головой, и золото в его кафтане опять звякнуло.
— Животом не тряси, — прошипел ему Князь.
Морской царь недоуменно поглядел на странных гостей и пожал плечами:
— Смешно.
А Князь ему уже руку тянул:
— Ну что? Договорились?
— Договорились, — кивнул морской владыка, хотя суть договора осталась для него загадкой.
Царь достал из кармана ленточку и надел своему названому брату на шею.
— Вот, давай-ка. Будешь за свата!
Князь гордо расправил плечи, вполне удовлетворённый таким приятным исходом переговоров.
* * *
В это время жёнушки богатырские томились от неизвестности.
Алёнушка, как всегда, печатала на машинке, тщательно описывая всё происходящее для своей летописи.
— Илья запропал, — вздохнула она, поднимая глаза от бумаги. — Всё подвиги! Жена под водой сидит с хвостом каким-то. А ему дела нет! Семья на последнем месте.
Настасья ничего не ответила. Она с остервенением натирала посуду, стараясь не думать, как дальше сложится её семейная жизнь. Вот даже вернёт ей Добрыня ноги, и что тогда? Что это изменит? Как простить его равнодушие? Нет, не сможет она боле с ним жить.
— Не грустите, девоньки, — подбодрила подруг Любава, мечтательно глядя в окно. — Ох, и задаст Алёша этому море-царю! Мокрого места не останется. Или же только мокрое и останется.
— Да Илья за меня море перевернёт и все ракушки вытряхнет, — согласилась Алёнушка.
— Да! Мужья у нас — ух! — закивала Любава.
Тут в окно заглянул Гораций. Ему пришлось немного поплутать в незнакомом городе, но всё-таки он смог найти нужную избу. Увидев Настасью, он юркнул внутрь и с порога сообщил:
— Его величество приглашает вас во дворец.
Настасья от неожиданности даже тарелку выронила. Любава с Алёнушкой радостно вскочили со своих мест.
— Это ещё зачем? — строго спросила Настасья, не разделявшая воодушевления подруг.
— Э-э-э... — Гораций замялся. — Велено молчать как рыба об лёд. Сюрприз будет!
— Ноги вернёт! — ликовала Любава.
— Что? — нахмурился Гораций. — Кто вам сказал?
Он уже хотел всё объяснить, но вспомнил, что обещал ничего не говорить, и замолчал.
— Не бери в голову, — сурово проговорила Настасья. — Плыви себе с миром.
— А что мне передать государю? — уточнил царский советник. — Вы придёте?
— Конечно придём! — хором ответили Любава с Алёнушкой.
Гораций кивнул и поплыл сообщать царю добрую весть.
— Ох, ступайте, девоньки, — грустно сказала Настасья. — А я тут останусь.
Девушки переглянулись и подплыли к ней.
— Ой, да что ты? — мягко спросила Любава. — Повздорили с Добрыней — с кем не бывает? Вот мы с Алёшкой тоже, знаешь, как? Один раз ковёр выбивали... — Она поглядела на печальное лицо подруги и осеклась.
— Нет-нет, Настасья, — запротестовала Алёнушка, — сама его к ответу призвала, сама его ответ и получай.
Настасья вздохнула и послушно поплыла к двери.
* * *
Не зная, что задумал Морской царь, богатыри со спокойной душой отправились на болото исполнять его поручение. Быстро они нашли нужную полянку. По сравнению с подводным дворцом жилище Кикиморы выглядело плачевно. Это была покосившаяся избушка, кое-как собранная из трухлявых брёвен. Крыша и вовсе прогнила насквозь. Казалось, тронь её — она и развалится.
Алёша отворил скрипучую дверь и заглянул внутрь. По стенам взбирался мох, кое-где торчали поганки, с потолка капало. На куцых полках расставлена нехитрая домашняя утварь.
— Ау! День добрый, хозяюшка! — позвал молодец, но ответа не дождался.
Следом зашли Добрыня с Ильёй.
— Никого, — сообщил им Алёша.
Добрыня дотронулся до печи.
— Тёплая, — сказал он. — Видать, вышла куда-то.
— Небогато живёт, — заметил Алёша.
— Небогато, — согласился Добрыня.
Алёша заглянул в чулан, убедился, что и там никого нет, и захлопнул дверь — кажется, слишком сильно... Вся избушка содрогнулась. Одна из настенных полок накренилась, и на пол с неё посыпались глиняные горшки.
— Ой, братцы, держи, завалим ведь! — ахнул Алёша и подхватил полку, пока всё не побилось.
Правда, когда он приладил полку, обрушилась целая стена! Крыша съехала набок, но Илья успел её поймать.
— Не завалим, — решительно сказал он.
— Сейчас вот здесь подопрём, — добавил Добрыня и попытался поставить стену на место.
Но стоило ему поднять упавшую стену, как рухнули три остальные. Хлипкая избушка разваливалась на части, как карточный домик.
— Да нет, — мотнул головой Алёша. — Я имею в виду, задание царя завалим. Вот смотрите: она вернётся, увидит разруху эту и расстроится. А может, разозлится. Я бы на её месте разозлился.
— А ведь прав Алёша, — признал Добрыня. — И не видать нам тогда травы-муравы. Что делать будем?
Илья, который так и стоял с крышей на вытянутых руках, задумчиво огляделся и решил:
— Делать вот что. Давайте-ка быстренько ей всё поправим.
И закипела работа. Благо, молодцы не только в ратном деле сведущи были. С их силушкой дом построить — что чихнуть! Повалили они с пару десятков деревьев, обтесали их тщательно и новый сруб поставили. Да всё по уму, чтобы удобно и красиво: резные наличники на окнах, крылечко и даже балкончик.
Скоро из лесу вышла Кикимора. Была это старушка с крючковатым носом и волосами цвета тины. В руках она несла большую охапку хвороста. Видать, за ним-то она из дома и отлучилась. Увидев на месте своей землянки новенькую двухэтажную избу, старушка ахнула и выронила свою поклажу.
— А я такая иду, смотрю — какая красивая! Вот бы, думаю, мне б такую, — сказала Кикимора, осторожно приблизившись к дому.
Илья, Добрыня и Алёша тут же спрыгнули с крыши, которую как раз заканчивали.
— Пожалуйста, — пригласил Илья. — Пользуйся на здоровье.
— Так это что, мне, что ли? — всплеснула руками Кикимора.
— Тебе, конечно, — кивнул Илья.
— Глазам своим не верю, — дивилась старушка, с любовью поглаживая новенькие стены. — Пятьсот лет живу, а мужиков таких не встречала. Ох, повезло кому-то! Признавайтесь, должно быть, жёны в вас души не чают?
Добрыня нахмурился:
— С чего ты так решила?
— Да милый ты мой, у меня вон, видишь, гвоздь вбить некому, — объяснила Кикимора. — А у вас, небось, и в хозяйстве всё ладится, и дома мир и уют.
Илья с Алёшой невольно расплылись в улыбке, а вот Добрыня стоял мрачнее тучи. Это не укрылось от внимания старушки.
— Только у тебя на сердце что-то неспокойно, — заметила она, а потом добавила: — Ладно, пошли, чаем вас напою.
— Так нам бы закончить сперва, — скромно возразил Илья.
— Пошли-пошли, — махнула рукой Кикимора. — Позже закончите. Вы такого чая отродясь не пивали.
Илья с Алёшей отряхнули руки и пошли в дом, но тут их Добрыня окликнул:
— Братцы, права она. Вернуться я должен. Вот прямо отсюда, — он прижал ладонь к сердцу, — как будто назад что-то толкает. Справитесь без меня?
— Да справимся, конечно, — заверил его Алёша. — Верно, Илья?
Тот согласно кивнул.
Добрыня благодарно улыбнулся друзьям и, не прощаясь, поспешил домой.

Глава 14

В подводном дворце праздник был в самом разгаре. Была даже сцена с музыкантами: осьминог за барабанами, разноцветные рыбки с духовыми инструментами, пара черепах с гитарами да акула, которая играла на щупальцах медузы, как на виолончели. Столы ломились от всяческих угощений, и за ними уже расселись гости. Кого тут только не было! Со всех концов морских глубин собрались важные рыбы всех мастей, моржи, осьминоги и прочие водные обитатели, чтобы попировать на свадьбе своего владыки. Сам царь в парадном костюме сидел во главе стола. Почётное место подле него досталось Князю, который развлекал своего морского правителя лёгкой беседой:
— Многое, многое сделано, — рассказывал он. — Гречу, к примеру, выращиваем. Да всё практически сами, всё. Вот банан даже удалось получить!
Князь с гордостью продемонстрировал початок кукурузы, который так и носил с собой. Морской царь слушал его вполуха, но тут удивился:
— Да что ты?
— Да! — важно кивнул Князь.
— Ты похож на этого... как же? — царь щёлкнул пальцами, пытаясь вспомнить нужное слово. — На реформатора, во! Это хорошо, конечно, но я бы не советовал увлекаться.
— Это я реформатор? — возмутился Князь. — Я обыкновенный тиран. Да! Меня, знаешь, как все боятся?
— Что? Рука тяжёлая? — заинтересовался царь.
— Ха! Рука! Да одним моим словом можно гвозди забивать, — хвалился Князь. — Все знают! Особенно Юлий!
Царь обрадовался, услышав знакомое имя.
— А! Тот самый, который обороной у тебя заведует?
— Кто? Юлий? Ха! Да он библиотекарь у меня. Раньше вообще лошадью работал. Но за него ходатайствовали, конечно, не смог отказать.
Юлий, который так и сидел в настенных часах, всё слышал и чуть не задохнулся от возмущения.
— Ку-ку! — заорал он, открыв створки часов. — У меня два высших образования, между прочим. И диплом по фехтованию! Я бы и сам где угодно устроился. Такого специалиста, как я, с копытами оторвут.
Весь зал повернулся к часам, из которых выглядывал недовольный конь. Поняв, что его раскрыли, он нервно улыбнулся.
— Юлий! — ахнул Князь. — Ты что там делаешь?
— Ку-ку! — снова крикнул Юлий и попытался закрыть створки, но не успел.
Осьминоги-стражники схватили его за ноги и потащили к морскому владыке.
— Не хочу назад в каменоломню! — верещал конь, отчаянно отбиваясь.
— Ну помилуй, какая каменоломня? — всплеснул руками царь. — На каменоломню завтра, а сейчас прошу к столу.
Юлия усадили между рыбой-пилой и старым кальмаром в очках. Соседи бросили на коня недовольные взгляды и вернулись к еде.
Царь заметил, что и его помощница скромно стоит в сторонке.
— Брунгильда, а ты чего там? Ну-ка, давай тоже за стол, — позвал он.
— Благодарю, — потупилась Брунгильда. — Моя клятва...
Её прервал Гораций.
— Идут! Идут! — оповестил он царя.
Распахнулись двери, и в шумный тронный зал вплыли три русалки.
— Моя невеста, — шепнул царь на ухо Князю, указывая на Настасью. — Чудо как хороша, верно?
У правителя земель русских даже челюсть отвисла от изумления. А его подводный коллега уже устремился навстречу прекрасным гостьям.
— Я вижу, царь Морской, ты решился выполнить обещанное, — заговорила Настасья.
— Ох, эти ваши намёки! — захихикал тот. — Такие противоречивые!
Он ударил об пол трезубцем. Оркестр на сцене грянул торжественную мелодию. Царь опустился на одно колено перед Настасьей и взял её за руку.
— Согласна ли ты, Настасья, по причине взаимного и неотвратимого влечения стать моей женой? — спросил он свою избранницу.
Настасья удивлённо охнула.
— Женой? — хором вскричали её подруги.
Внезапно дверь в тронный зал снова отворилась. На пороге появился Добрыня с мечом наготове.
— Добрыня! — воскликнула Настасья, увидев мужа.
Аккурат в этот момент Гораций надел на её голову корону и осыпал лепестками морских цветов.
— Ах вот оно в чём дело, — дрогнувшим голосом произнёс Добрыня, опуская меч. — Так ты в царицы собралась? Вот значит, что меня сюда толкало...
— А чем я, по-твоему, не царица? — сдвинула брови Настасья.
— Да ты всем хороша, только муж у тебя имеется, — ответил богатырь. — Али позабыла?
— Да где он муж-то? Одно название! — горько заметила Настасья, продолжая старую ссору. — За картошкой и то сходить некому.
Царь немного понаблюдал за их склокой и рявкнул:
— Я согласен! Ты ей не пара!
Он направил свой трезубец на Добрыню, и прямо в грудь богатыря ударила голубая молния. Вокруг него образовалась магическая сфера, которая, повинуясь движению волшебного трезубца, начала подниматься вверх.
— Добрыня! — закричала Настасья и принялась бить кулаками по стенкам сферы.
Но вот царь взмахнул трезубцем, и шар поднялся к стеклянному куполу дворца. Пробил его — и не видать больше было богатыря.
Настасья от потрясения лишилась чувств. Но тут уж Князь подоспел, вовремя её подхватил.
Морской царь злорадно расхохотался. Ему вторили десятки голосов собравшихся в зале гостей.
Алёнушка и Любава вне себя от гнева выхватили у музыкантов трубу из морской раковины и небольшую гитару — первое, что под руку попало, и бросились лупить царя. Тот от неожиданности выронил трезубец. Тогда Любава изловчилась и ловко его перехватила.
— Ну всё! Тебе конец! — запальчиво крикнула она, наводя остриё на царя. — Ты нам ещё и за Киев ответишь!
Внезапно Брунгильда бросилась ей наперерез, закрыла собой правителя и воскликнула:
— Стреляй! Я готова умереть за свою любовь!
Юлий, который наблюдал за происходящим из безопасного места под столом, поражённо ахнул.
— Так это она с ним в песочнице сидела, — догадался он.
Любава пыталась прицелиться в царя, но боялась задеть его отчаянную помощницу.
— Давай, стреляй! Стреляй! — торопила подругу Алёнушка.
— Как же здесь стрелять-то? — спросила Любава, пытаясь совладать с волшебным трезубцем.
В этот момент Брунгильда выпустила иссиня-чёрное облако чернил, схватила царя и укрылась с ним за дверью кухни.
— Покарайте их всех! — крикнула она гостям.
Собравшиеся на пир морские гады с угрожающим видом медленно двинулись к девушкам.
* * *
Илья с Алёшей подоспели ко дворцу как раз в тот момент, когда Добрыня вылетел из купола тронного зала.
— Добрыня! — воскликнул Алёша.
Друзья подхватили богатыря и осторожно уложили на дно. Они и звали его, и хлопали по щекам — без толку. Молодец лежал неподвижно. Илья приложил ухо к его груди, но биения сердца не услышал.
Они с Алёшей испуганно переглянулись.
Из дворца выбежал Юлий.
— Ой-ой-ой, беда-то какая! Он что, головой ударился? — запричитал конь, а потом тихо добавил: — Вы траву-мураву добыли?
Алёша, вне себя от горя, молча достал снадобье и отдал Юлию. Тот кивнул и тут же исчез. А Илья встряхнул товарища:
— Добрыня! Добрыня! Послушай меня, Добрыня. Я знаю, ты слышишь меня. — Илья положил ладонь ему на лоб и стал заклинать: — Чувствуешь мою руку? Помнишь мою силу? Бери её! Бери всю! И поднимайся. Поднимайся, брат!
Алёша, не зная, что ещё предпринять, достал кусачки и вырвал себе зуб.
— И мою силу возьми, — сказал он, положив зуб в раскрытую ладонь друга.
Прошло ещё несколько тягостных секунд, и вот Добрыня тяжело вздохнул и открыл глаза.
— Живой! — ликовал Илья.
Алёша приветствовал возвращение товарища широкой щербатой улыбкой. А Добрыня полностью пришёл в себя и вскричал:
— Братцы, Настасья!
Жена Добрыни в этот момент тоже очнулась. И вовремя, так как приспешники Морского царя уже окружили её подруг, готовые в любой момент схватить их.
— Давай, стреляй! — молила Алёнушка, но Любава никак не могла разобраться с трезубцем.
Тогда Настасья пришла им на выручку. Она забрала у Любавы трезубец и начала палить из него молниями во все стороны. Противники наступали, а Настасья яростно отбивалась. Но внезапно одному угрю удалось вырвать трезубец из её рук. Казалось, теперь всё потеряно...
— Настасья! — раздался вдруг крик Добрыни, от которого содрогнулись стены дворца.
Несколькими мощными ударами он в миг раскидал всех злодеев, которые готовились напасть на беззащитных девушек.
— Живой! — ахнула Настасья и кинулась на шею мужу.
— Как же я тебя одну оставлю? — со смехом спросил он, прижимая её к себе покрепче. — Кто за картошкой ходить будет?
— Илюша! Алёшенька! — закричали Алёнушка и Любава, увидев своих мужей, которые прибежали во дворец следом за Добрыней.
Но радость их длилась недолго. Злобные морские гады уже пришли в себя. И началась битва! Богатыри орудовали кулаками, а их жёны размахивали всем, что под руку попадёт. И даже Князь помогал молодцам, метко швыряя в противников чашки и тарелки со стола.
— Князь-батюшка, ну нельзя же так, — испуганно проговорил Антип, наблюдая, как правитель разит акул вилкой.
— Не лезь под руку, Антип! — крикнул Князь.
В это время на кухне Брунгильда открыла один из шкафов и скинула с полок всю посуду. Затем наспех усадила туда царя и сказала:
— Здесь ты будешь в безопасности, а я должна выполнить свой долг и погибнуть.
Она решительно поплыла к выходу в тронный зал, но правитель ухватил её за щупальце.
— Нет, не оставляй меня!
— Но... — растерялась Брунгильда.
— Приказываю тебе, останься! — воскликнул царь, а затем тихо добавил: — Я не хочу, чтобы ты погибла.
Тут из вентиляции показалась морда Юлия. Конь хитро улыбнулся, наблюдая трогательную картину.
— Совет вам да любовь! — шепнул Юлий и высыпал на головы царя и его помощницы траву-мураву. — Это антинаучно, конечно, но работает!
Волшебная трава облаком опустилась вниз. Лицо Брунгильды преобразилось. Прежнее хмурое выражение исчезло без следа, черты смягчились, а глаза нежно засияли.
— Брунгильда, — ахнул царь, глядя на свою подругу детства так, будто впервые по-настоящему её рассмотрел.
— Эдуард, — так же ласково вздохнула она.
А в тронном зале всё ещё кипела битва. Богатыри уже расправились с крупными акулами и кальмарами и принялись добивать всякую морскую мелочь, которая продолжала отчаянно кусаться.
— За дверью Морской царь! Прячется! — крикнула Алёнушка, указывая на кухню.
— Ну что? Пошли должок вернём, — прорычал Добрыня.
Внезапно замок содрогнулся. Пушечным ядром пробив купол над тронным залом, рядом с богатырями приземлился Горыныч. Он заметил, как забурлила вода во время битвы, и всё же решился прийти друзьям на выручку.
Перламутровый дворец не выдержал появления огромного дракона. Упали своды, рассыпались лестницы и галереи, и даже стены обвалились. Вскоре среди груды камней осталась одна лишь дверь, ведущая на кухню. Да и она долго не выстояла. За дверью, обнявшись, стояли Морской царь и Брунгильда в подвенечном платье.
— Стойте, стойте! — резким окриком утихомирил всех правитель глубин. — Хватит хулиганить! Прошу любить и жаловать — Брунгильда, моя невеста.
Немного помятые музыканты тут же заиграли свадебный марш. Из своего укрытия выскочил Гораций и осыпал лепестками прекрасную невесту и её избранника. Богатыри переглянулись: как тут держать обиду, когда двое влюблённых наконец-то обрели долгожданное счастье? Молодцы обняли своих жён и присоединились ко всеобщему ликованию.
— А мечты-то сбываются, — невольно всхлипнул Юлий, глядя на первый поцелуй новобрачных.
И начался пир на весь подводный мир. Всякая рыба, камбала и креветка гуляла в честь своего царя и его новой царицы. А сам правитель не забыл отдать киевлянам долг — вернул он жёнам богатырей их изящные ножки, а потом одним щелчком пальцев спустил всю воду в городе.
Высохли улицы и переулки, а надоедливые стайки рыбок перестали объедать огороды. Крестьяне и бояре смогли наконец-то вздохнуть свободно. Вернулись богатыри в свои дома, Юлий — в библиотеку, а Князь с Антипом — во дворец. Последние были особенно довольны, ведь им удалось-таки сохранить часть морского золота. Теперь они смогут вернуть Киеву былое великолепие.
Попрощавшись со своими новыми друзьями, Морской царь и Брунгильда забрались на спину огромному белоснежному киту и уплыли в закат. И стали все жить-поживать да добра наживать. Всё у наших героев было хорошо. Особенно у Добрыни с Настасьей, которые больше никогда не ссорились. По крайней мере, из-за картошки.
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